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Praca na pocitaC

Bezpecnostné pokyny

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny, aby ste ochranili po&itat pred moznym poskodenim a pomohli zaistit svoju bezpecnost. Ak
nie je uvedené inak, predpokladé sa, Ze pri kazdom postupe zahrnutom v tomto dokumente budud spinené tieto podmienky:

Precitali ste si bezpecnostné informacie, ktoré boli dodané spolu s pocitatom.

Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zakUpeny osobitne) namontovat podla postupu demontéZe v opacnom poradi krokov.

A\ | VYSTRAHA: Pred otvorenim krytu a panelov po&itata odpojte vietky zdroje napajania. Po dokon&enf prace vnitri po&itada znova
nainStalujte vSetky kryty, panely a skrutky pred tym, nezZ pocita¢ pripojite k zdroju napéjania.

A\ | VYSTRAHA: Pred préacou vniitri po&ita&a si preéitajte bezpe&nostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim po&itatom. Dodato&né
informacie o bezpe€nosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajlcej zakonné pozZiadavky na adrese www.dell.com/
regulatory_compliance.

Mnoho oprav méZe vykonat iba certifikovany servisny technik. Vy sami by ste mali riesit iba tie problémy a
jednoduché opravy, ktoré st uvedené v produktovej dokumentacii, pripadne telefonicky alebo online kontaktovat tim podpory a
postupovat podla pokynov. Poskodenie v désledku servisu, ktory nie je opravneny spolo¢nostou Dell, nespadé pod ustanovenia
zaruky. Precitajte si bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali spolu so svojim produktom, a dodrZiavaijte ich.

Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho remienka na zapasti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého kovového
povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitaca), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte. Kartu
drZte za okraje alebo za kovovy nosny drZiak. Komponenty ako procesor drZte za okraje a nie za koliky.

Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevnu East zasuvky, ale nie za samotny kébel. Niektoré kable
maju konektor zaisteny zarazkami; pred odpojenim takéhoto kabla zaraZzky najprv zatlacte. Spojovacie ¢lanky od seba odpéjajte
plynulym tahom rovnym smerom — zabréanite tym ohnutiu kolikov. Skér neZ kabel pripojite, presved&te sa, &i st obe pripojky
spravne orientované a vyrovnané.

® | POZNAMKA: Farba po&ita&a a niektorych komponentov sa méZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

Pred servisnym ukonom v pocitaci

V zaujme predchadzania poskodeniu pocitaca vykonajte pred zacatim prac vo vnutri pocitaca nasledujuce kroky.

Uistite sa, ze dodrzujete Bezpecnostné pokyny.
Pracovny povrch musi byt rovny a Gisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.
Vypnite pocital (pozrite Cast Vypnutie pocitaca).

DN -

Ak je vas pocitac pripojeny na dokovaciu stanicu (ak je v doku), odpojte ho.

Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskor odpojte kabel z poéitata a potom ho odpojte zo sietového zariadenia.
Odpojte od pocitaca vietky sietové kable.

3D O

Odpojte pocitaC a vietky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.
7  Zatvorte displej a prevratte pocita¢ na rovny pracovny povrch.

®| POZNAMKA: v zaujme predchadzania poskodeniu systémovej dosky musite pred servisnym tikonom v poé&itaci vybrat
hlavnu batériu.

8  Vyberte hlavnu batériu.



9  Otocte pocita¢ do normalnej polohy.
10  Otvorte displej.
1 Stlacte vypinac, aby sa uzemnila systémové doska.

Pred otvorenim displeja vZdy odpojte poé€ita¢ z elektrickej zasuvky, aby ste predisli zasahu elektrickym
pradom.

Skdr nez sa dotknete akéhokolvek komponentu vo vniitri poéitaca, uzemnite sa dotykom nenatretého
kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany pocitaca. Po&as prace sa pravidelne dotykajte nenatretého kovového
povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktord by mohla po&kodit vnitorné komponenty.

12 Z prisluSnych zasuviek vyberte vietky viozené karty ExpressCard alebo Smart Card.

Vypnutie pocCitaca

Vypnutie pocéitaca — Windows 10

Skdr nez vypnete pocita&, uloZte a zatvorte v3etky otvorené sibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabrénili strate udajov.

1 Kliknite alebo tuknite na E

|
2 Kliknite alebo tuknite na O a potom na poloZku Shut down (Vypnut).

®

POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie po&ita&a a v8etkych pripojenych zariadeni. Ak sa po&ita& a pripojené zariadenia nevypli
pri vypinani operaéného systému automaticky, stlatte a podrZte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekiind, &im ich vypnete.

Vypnutie pocitaca — Windows 7

Skor nez vypnete poditac, uloZte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené programy, aby ste
zabranili strate Udajov.

1 Kiiknite na Start.
2 Kliknite na Vypnut.

®

POZNAMKA: Skontrolujte vypnutie poditada a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa po¢ita¢ a pripojené zariadenia nevypli
pri vypinani operaéného systému automaticky, stlacte a podrZte hlavny vypina¢ po dobu asi 6 sekiind, &im ich vypnete.

Po dokoncCeni prace v pocitaci

Po skonceni postupu inStalacie sucasti sa pred zapnutim poditaca uistite, Ze ste pripojili externé zariadenia, karty a kable.

Pouzivajte vyluéne batériu uréenu pre konkrétny typ poéitaca Dell; v opa&nom pripade sa mdZe poéitaé poskodit.
Nepouzivajte batérie konStruované pre iné pocitade spoloénosti Dell.

1 Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov alebo medialnu zakladru, a nainStalujte vSetky karty, napriklad
ExpressCard.

2 Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo sietové kable.

Pred zapojenim sietového kabla najskdr zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do poditaca.
Namontujte spat batériu.
4 Pripojte pocita€ a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.
Zapnite pocitac.
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Demontaz a inStalacia komponentov

Tato Cast obsahuje podrobné informécie o odstrariovani alebo instalacii komponentov vasho pocitaca.
& 0’ I 4 r 4 L]
Odporucané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente vyzaduju pouzitie nasledujicich nastrojov:

Skrutkovac Phillips #0
Skrutkova¢ Phillips #1
Malé plastové péacidlo

Zoznam rozmerov skrutiek

Tabulka 1. Vostro 15-3562 - zoznam rozmerov skrutiek

M2L2 | Ma2l2 M2.5L2.5

Komponentovy M2L3 | Mm25Ls | [(velkd | (velkd ) nois | Uvetka | M3Ls | M23 | M2L2

07) 05) hlavicka)

Optické jednotka 1

Konzola optickej
jednotky

Spodny kryt 8 3

Pevny disk 4

Konzola pevného disku 4

karta WLAN 1

Ventilator systému 2

Systémova doska 2

vstupno-vystupna doska 1

Konektor napéjania 1

Zostava displeja 3

Panel displeja 4

Zaves 6

Doska s tlacidlom
napéjania

Dotykova plocha 3 4




Pohlad na skrinku

Otvoreny pohlad spredu

1 23

1 Kamera 2 Kontrolka stavu kamery
3 Mikrofén 4 Panel LCD

Kontrolka stavu napgjania a batérie/kontrolka aktivity pevného
disku

10 Demontaz a inStalacia komponentov



Pohlad zlava

1 Konektor napéajania
3 konektor VGA
5 konektor USB 3.0

4
6

Sietovy konektor
konektor HDMI
konektor USB 3.0

Demontaz a inStalacia komponentov
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Pohlad na opierku dlani

1 Tlagidlo napéajania 2 Klavesnica

3 Opierka dlani 4 Dotykova plocha



Pohlad sprava

1 23 4 5
1 Citacka pamatovych kariet 2 Konektor nahlavnej stpravy
3 konektor USB 2.0 4 Optické jednotka

5 Otvor bezpecnostného kéabla

Batéria

Demontaz batérie

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Vybratie batérie:

a Posunte poistnt zapadku, aby sa batéria uvolnila [1].

b Vyberte batériu z pocitaca [2].

Demontaz a inStalacia komponentov
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InStalacia batérie

1 Batériu zasurite do zasuvky a zatladte tak, aby zacvakla na svoje miesto.
2 Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Opticka jednotka

Demontaz optickej jednotky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte batériu.

3 Demontaz optickej jednotky:
a Odskrutkujte skrutku M2L3, ktora drzi opticku jednotku v pocitadi [1].
b Plastovym pacidlom zatlacte poistku smerom, ktory znézorriuje Sipka na Sasi. [2].
¢ Vysurite opticku jednotku z pocitaca [3].



Demontaz konzoly optickej jednotky

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v €asti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujlce komponenty:

a batéria

b opticka jednotka
3 Vytiahnite opticku jednotku z konzoly:

a Odskrutkujte skrutku, ktora drzi konzolu optickej jednotky.

b Demontujte konzolu optickej jednotky z optickej jednotky.

Demontaz a inStalacia komponentov 15



Montaz drziaka optickej jednotky

1 Namontujte drziak optickej jednotky.
2 Utiahnutim skrutky upevnite drziak optickej jednotky.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a opticka jednotka
b batéria

4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

InStalacia optickej jednotky

Opticku jednotku zasurite do zasuvky, kym nezacvakne na svoje miesto.
Utiahnite skrutku, ktoré upevriuje opticku jednotku k pocitacu.
NainStalujte batériu.

DN -

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Klavesnica

Demontaz klavesnice

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte batériu.
3 Demontaz klavesnice:

a Uvolnite klavesnicu vypacenim uvolfiovacich zapadiek klavesnice pomocou plastového pacidla [1].
b Posurite a nadvihnite klavesnicu, aby ste ziskali pristup ku kablu konektora klavesnice pod riou [2].



4 Demontaz kabla klavesnice:

a Odpojte kabel klavesnice od systémovej dosky.
b Nadvihnite kabel klavesnice a vyberte ho z pocitaca.

Demontaz a inStalacia komponentov 17



InStalacia klavesnice

Kabel klavesnice pripojte ku konektoru na systémovej doske.
Zasunte klavesnicu do istiacich otvorow.

Zatlacenim na horné okraje uchytte klavesnicu na mieste.
NainStalujte batériu.

a DN

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Spodny kryt

Demontaz spodného krytu

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a batéria

b opticka jednotka

¢ klavesnica
3 Demontéz spodného krytu:

a Odpojte konektor optickej jednotky a nadvihnutim ju demontujte zo systémovej dosky [1].



b Odskrutkujte skrutky vnutri opierky dlani [2].

4 Odskrutkujte skrutky, ktoré pripeviuju spodny kryt k pocitacu

Demontaz a inStalacia komponentov 19



5 Demontéaz spodného krytu:
a Vypacte okraje spodného krytu [1].
b Nadvihnite spodny kryt a vyberte ho z pocitaca [2].

20 Demontaz a inStalacia komponentov



InStalacia spodného krytu

N OO O N NN

8

Zarovnajte spodny kryt s drziakmi skrutiek v pocitadi.
Pritlacajte okraje krytu, kym nezacvakne na svoje miesto.
Utiahnite skrutky, ktoré upevriuju spodny kryt k pocitacu.
Prevréatte pocitac.
Otvorte pocitaC a pripojte konektor optickej jednotky k systémovej doske.
Utiahnite skrutky, ktoré drzia spodny kryt na opierke dlani.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a klavesnica

b opticka jednotka
c batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Pevny disk

Demontaz zostavy pevného disku

1
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
Demontujte nasledujuce komponenty:
a batéria

Demontaz a inStalacia komponentov

21



b opticka jednotka
¢ klavesnica
d spodny kryt
5 Demontéz pevného disku:
a Odpojte kabel pevného disku od konektora na systémovej doske [1].
b Povolte skrutky, ktoré drzia zostavu pevného disku v pocitadi [2].
¢ Vyberte zostavu pevného disku z pocitaca [3].

Demontaz pevného disku z konzoly pevného disku.

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:

batéria

opticka jednotka

klavesnica

spodny kryt

zostava pevného disku

® O O T o

3 Demontaz pevného disku zo zostavy pevného disku:
a Potiahnite kabel konektora pevného disku a odpojte ho z pevného disku [1].
b Odskrutkujte skrutky, ktoré upevriuju konzolu pevného disku k pevnému disku [2].
¢ Nadvihnite pevny disk z konzoly pevného disku [3].



InStalacia pevného disku do konzoly pevného disku.

DNy -

Zarovnajte drziaky skrutiek a vlozte pevny disk do konzoly pevného disku.
Utiahnite skrutky, ktoré drzia pevny disk na konzole pevného disku.
Pripojte konektor kabla pevného disku k pevnému disku.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

zostava pevného disku
spodny kryt

kldvesnica

opticka jednotka
batéria

5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Po dokonceni prace v pocitaci.

InStalacia zostavy pevného disku

DN -

a
b
c
d

Vlozte zostavu pevného disku do zasuvky v pocitaci.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviuju zostavu pevného disku k pocitacu.
Pripojte kabel pevného disku ku konektoru systémovej dosky.
NainsStalujte nasledujuce komponenty:

spodny kryt
klavesnica
opticka jednotka
batéria

5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Karta WLAN

Demontaz karty WLAN

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte nasledujuce komponenty:

a
b

batéria
opticka jednotka



¢ klavesnica
d spodny kryt

3 Vybratie karty WLAN:
a Odstrénte skrutku, ktora drzi poistku na karte WLAN [1].
b Nadvihnite poistku, ktora drzi kartu WLAN [2].
¢ Odpojte kable WLAN od konektorov na karte WLAN [3].
d Vyberte kartu WLAN z pocitac¢a [3].

Montaz karty WLAN

DN -

Vlozte kartu WLAN do zasuvky v pocitaci.
Pripojte kable WLAN k prislusnym konektorom karty WLAN.
Umiestnite upevriovaciu plosku na kartu WLAN a utiahnite skrutku na pocitaci.
Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a spodny kryt
b klavesnica
c opticka jednotka
d batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.



Pamatovy modul

Demontaz paméatového modulu

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a batéria
b opticka jednotka
c klavesnica
d spodny kryt
3 Demontaz pamatového modulu:
a Qdtiahnite poistné spony pamatového modulu, kym pamatovy modul nevyskodi [1].
b Demontujte pamatovy modul zo systémovej dosky [2].

Montaz pamatového modulu

1 Vlozte paméatovy modul do zasuvky pamate.
2 ZatlaCte na paméatovy modul, az kym nezapadne na svoje miesto.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:



spodny kryt
klavesnica
optické jednotka
d batéria

O T o

4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Gombikova batéria

Demontaz gombikovej batérie

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:

a batéria

b opticka jednotka

¢ klavesnica

d spodny kryt
3 Pomocou plastového péacidla nadvihnite batériu z priestoru batérie.
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InStalacia gombikovej batérie

1 Vlozte gombikovl batériu do priestoru batérie.

2 ZatlaCte na batériu, kym nezapadne na svoje miesto.

3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a
b
c
d

batéria
klavesnica
opticka jednotka
batéria

4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Doska s tlaCidlom napajania

Demontaz dosky s tlaCidlom napajania

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte nasledujice komponenty:

a
b
c
d

batéria

opticka jednotka
kldvesnica
spodny kryt

8 Demontéz dosky tlaCidla napéjania:

a
b
c

Odpojte kabel zakladnej dosky od pocitaca [1].
Demontujte a nadvihnite skrutky zavesu displeja z po&itaca [2, 3].
Demontujte dosku tlacidla napajania z po&itaca [4].



InStalacia dosky s tlaCidlom napajania

DN -

a
b
c
d

Umiestnite dosku tlacidla napajania a utiahnite skrutky.
Pripojte kabel zakladnej dosky k doske tlaCidla napéjania.
Utiahnite skrutky, &im ho pripevnite k doske tlacidla napajania.
NainStalujte nasledujuce komponenty:

spodny kryt
klavesnica
opticka jednotka
batéria

5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Chladi¢

Demontaz chladica

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:

a
b
c
d

batéria

opticka jednotka
klavesnica
spodny kryt



3 Ako odmontovat chladic:
a Povolte skrutky so zapustenou hlavou, ktoré drzia chladi€ na systémovej doske [1, 2, 3, 4].

®| POZNAMKA: Povolte skrutky v poradi uvedenom na obrazku [1, 2, 3, 4]. Tieto skrutky su pridrZiavacie skrutky a
nemoZno ich Gpine odmontovat.
b Demontujte chladiC zo systémovej dosky [5].

InStalacia chladiCa

1 Zarovnajte skrutky na chladici s drziakmi skrutiek na systémovej doske.
2 Namontujte chladi¢ a utiahnite upinacie skrutky, ¢im ho pripevnite k systémovej doske.

®| POZNAMKA: Skrutky utahujte v uvedenom poradi [1, 2, 3, 4].
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a spodny kryt
b klavesnica
Cc opticka jednotka
d batéria

4 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Ventilator systému

Demontaz ventilatora systému

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:



batéria

opticka jednotka
kldvesnica

d spodny kryt

O T o

3  Demontéaz ventilatora systému:

a Odpojte konektor kébla ventilatora systému od systémovej dosky [1].
b Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia ventilator systému v pocitaci [2].
¢ Nadvihnite a vyberte ventilator systému z pocitaca [3].

InStalacia ventilatora systému

DN -

Zarovnajte ventilator systému v skrinke.
Prichytte ventilator systému k pocitatu pomocou utiahnutia skrutiek.
Kabel konektora ventildtora systému pripojte ku konektoru systémovej dosky.
NainStalujte nasledujice komponenty:
a spodny kryt
b klavesnica
c opticka jednotka
d batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.



Reproduktor

Demontaz reproduktorov

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:

a batéria

b opticka jednotka

¢ klavesnica

d spodny kryt
8 Demontéz reproduktorov:

a Odpojte kabel reproduktora [1].

b Vyberte kéble reproduktora [2].

¢ Vyberte reproduktory z pocitaca [23].

InStalacia reproduktorov

1 Zapadky na reproduktoroch zasurite do otvorov na pocitadi.
2 Vedte kébel reproduktora cez vodiaci kanél v pocitaci.
3 Pripojte kabel reproduktora k systémovej doske.



4 NainStalujte nasledujuce komponenty:
a spodny kryt
b klavesnica
Cc opticka jednotka
d batéria

5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Systémova doska

Demontéaz systémovej dosky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujlice komponenty:
batéria

opticka jednotka

klavesnica

spodny kryt

zostava pevného disku

karta WLAN

pamatovy modul

chladi¢

ventilator systému

SQ DO QO 0O T o

3 Odskrutkujte skrutku a nadvihnite zaves displeja z pocitaca [1, 2].

-




4 Nadvihnite poistnt zapadku a odpojte nasledujlce kable
a konektor spinaCa napajania

konektor eDP

vstupno-vystupny konektor

konektor reproduktora

konektor dotykového panela

konektor pevného disku

- ® QO O T

5  Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviuje systémovu dosku k pocitacu [1], a nadvihnite systémovd dosku [2].



6  Obréatte systémovu dosku.

7 Demontaz systémovej dosky:

34
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Odlepte bielu lepiacu pasku [1].

Odomknite zapadku a odpojte kabel eDP [2].
Odpojte napajaci kabel.

Vyberte systémovi dosku z pocitaca.

Demontaz a inStalacia komponentov



InStalacia systémovej dosky
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Zapojte napajaci kabel a kabel eDP.
Znova nalepte bielu lepiacu pasku.
Obrétte systémovu dosku.
Zarovnajte systémovu dosku s drziakmi skrutiek v pocitaci.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiujd systémovd dosku k pocitacu.
Utiahnite skrutku upevfiujucu zaves displeja k pocitacu.
K systémovej doske pripojte nasledujice kable.
a konektor pevného disku
konektor dotykového panela
konektor reproduktora
vstupno-vystupny konektor
konektor eDP
f  konektor spinaCa napajania

® O O T

NainStalujte nasledujice komponenty:
a ventilator systému

chladi¢

pamatovy modul

Karta WLAN

zostava pevného disku

spodny kryt

klavesnica

opticka jednotka

i batéria

SQ DO QO O T



9  Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Vstupno-vystupna doska (1/0)

Demontaz vstupno-vystupnej dosky

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:

batéria

opticka jednotka

klavesnica

spodny kryt

sUstava pevného disku

® O O T o

3 Demontaz vstupno-vystupnej dosky (I/0 doska):
a Odpojte kabel 170 dosky [1].
b Odskrutkujte skrutku (M2L3) a nadvihnite vstupno-vystupnt dosku z pocitaCa [2, 3].

Montaz vstupno-vystupnej dosky

1 Umiestnite vstupno-vystupnu dosku na pocitad.
2 Pripojte kabel vstupno-vystupnej dosky (1/0) a utiahnite skrutku (M2L3).



3 NainStalujte nasledujuce komponenty:

a
b
c
d
e

sUstava pevného disku
spodny kryt

klavesnica

opticka jednotka
batéria

4 Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Konektor napajania

Demontaz konektora napajania

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

2 Demontujte nasledujuce komponenty:
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batéria

opticka jednotka
klavesnica

spodny kryt
zostava pevného disku
karta WLAN
pamatovy modul
chladi¢

ventilator systému
gombikova batéria
systémové doska

3 Demontéz konektora napéjania:

Uvolnite kabel [1].

Odskrutkujte skrutku, ktora pripevriuje napajaci konektor k pocitacu [2].
Nadvihnite napéjaci konektor [3].

a
b
c




InStalacia konektora napajania

1 Vlozte konektor napéjania do zasuvky v pocitaci.
2 Prichytte konektor napajania k pocitacu pomocou skrutky.
& Vedte kébel konektora napajania.
4 Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a systémova doska

b gombikova batéria

c ventilator systému

d Karta WLAN

e paméatovy modul

f chladi¢

g zostava pevného disku

h  spodny kryt

i klavesnica

j  opticka jednotka

k batéria

5  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Zostava displeja

Demontaz zostavy displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujuce komponenty:
batéria

opticka jednotka

klavesnica

spodny kryt

zostava pevného disku

karta WLAN

3 Demontéz zostavy displeja:

Uvolnite kabel WLAN [1].
Odlepte bielu lepiacu pasku [2].
Odpojte kabel eDP [3].

Uvolnite kabel eDP [4].
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4 Prevratte pocitac.

5 Demontéz zostavy displeja

a Odskrutkujte a nadvihnite skrutky, ktoré drZia zaves displeja v pocitaci [1].
b Zdvihnite a vyberte zostavu displeja [2].



InStalacia zostavy displeja

DN -

5

Zarovnajte zostavu displeja so skrinkou.

Ved'te kable WLAN a zostavy displeja cez kabloveé poistky.

Utiahnite skrutky upevnujlce zaves displeja k zostave displeja.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a

- ® QO O T

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Karta WLAN

zostava pevného disku
spodny kryt

kldvesnica

opticka jednotka
batéria

Ram displeja

Demontaz ramu displeja

1
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:



batéria

opticka jednotka
kldvesnica

spodny kryt

zostava pevného disku
karta WLAN

g zostava displeja
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3 Odpojenie ramu displeja:
a Pomocou plastového pacidla uvolnite zapadky na okrajoch a uvolnite ram displeja od zostavy displeja.
b Demontujte zostavu ramu displeja.

InStalacia ramu displeja

1 Umiestnite ram displeja na zostavu displeja.
2 ZatlaCte na rdm displeja, kym sa kliknutim neuchyti na zostave displeja.
3 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a zostava displeja
Karta WLAN
zostava pevného disku
spodny kryt
kldvesnica
opticka jednotka
g batéria
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4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.



Fotoaparat

Demontaz kamery

1 Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
a batéria
optické jednotka
klavesnica
spodny kryt
sUstava pevného disku
Karta WLAN
zostava displeja
ram displeja

b
c
d
e
f
9
h

3 Demontaz kamery:
a Odpojte kabel kamery od kamery [1].
b Demontujte kameru zo zostavy displeja [2].

InStalacia kamery

1 NainStalujte kameru do zasuvky na zostave displeja.
2 Pripojte kabel kamery.
3 Nainstalujte nasledujice komponenty:

a ramdispleja

b zostava displeja

42 Demontéaz a inStalacia komponentov



Karta WLAN

sUstava pevného disku
spodny kryt
klavesnica

opticka jednotka
batéria

SQ D a0

4 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Panel displeja

Demontaz panela displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Gkonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
batéria

opticka jednotka

klavesnica

spodny kryt

zostava pevného disku

karta WLAN

zostava displeja

ram displeja

kamera
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8 Demontéz panela displeja:

a Odskrutkujte skrutky, ktoré pripevriuju panel displeja k zostave displeja [1].
b Nadvihnite panel displeja pre pristup ku kéblom pod nim [2].

4




4 Odpojenie kabla:

a Odstrarite pasku, ktorou je kdbel eDP uchyteny k panelu displeja [1].
b Nadvihnite poistku a demontujte kabel eDP [2].
¢ Demontujte panel displeja z pocitaCa [3].

InStalacia panela displeja

1 Pripojte kdbel eDP k panelu displeja.
2 Lepiacou paskou uchytte kabel displeja.
3 Umiestnite panel displeja na zostavu displeja.
4 Utiahnutim skrutiek upevnite panel displeja k zostave displeja.
5  Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a kamera

b réam displeja

C zostava displeja

d Karta WLAN

e zostava pevného disku

f spodny kryt

g klavesnica

h opticka jednotka

i batéria

6  Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.



Zavesy displeja

Demontaz zavesov displeja

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujiuce komponenty:
batéria
opticka jednotka
kldvesnica
spodny kryt
zostava pevného disku
karta WLAN
zostava displeja
ram displeja
kamera
j  panel displeja
3 Demontéz zavesov:
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a Odskrutkujte skrutky, ktoré pripevriuju zavesy displeja k zostave displeja [1].
b Demontujte zavesy displeja [2].

Montaz zavesov displeja

1 Utiahnutim skrutiek pripevnite zavesy displeja k zostave displeja.
2 Nainstalujte nasledujuce komponenty:
a panel displeja



kamera

ram displeja

zostava displeja

Karta WLAN

zostava pevného disku
spodny kryt

kldvesnica

opticka jednotka

j  batéria
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3 Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Opierka dlani

Demontaz opierky dlani

1 Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym Ukonom v pocitaci.
2 Demontujte nasledujice komponenty:
batéria

opticka jednotka

kldvesnica

spodny kryt

zostava pevného disku

karta WLAN

paméatovy modul

chladi¢

ventilator systému

systémové doska

zostava displeja

[e})
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3 Demontujte zostavu opierky dlani z pocitaca.




InStalacia opierky dlani

1

2

3

Umiestnite na pocitaC opierku dlani.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

o))
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zostava displeja
systémova doska
ventilator systému
chladi¢

pamatovy modul
Karta WLAN
zostava pevného disku
spodny kryt
klavesnica

optické jednotka
batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz a inStalacia komponentov
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Technolégia a komponenty

Procesory

Tento notebook sa dodéva s procesorom Intel 6. generécie:

Typovy rad Intel Core i7
Intel Celeron

©) | POZNAMKA: Taktovacia frekvencia a vykon sa li§i v zavislosti od zafaZenia a inych premennych.

Identifikacia procesorov v systéme Windows 10

1 Tuknite na polozku Hladat na webe a vo Windowse.
2  Zadajte vyraz Spravca zariadeni.
3 Tuknite na polozku Procesor.

Zobrazia sa zékladné informécie o procesore.

Identifikacia procesorov v systéme Windows 8

1 Tuknite na polozku Hladat na webe a vo Windowse.
2  Zadajte vyraz Spravca zariadeni.

3 Tuknite na polozku Procesor.



Zobrazia sa zékladné informécie o procesore.

5 Devie Manager o T . o i)

File Action View Help

es mE=l®

| Dell-PC]
5 Batteries
45 Microsoft AC Adapter

2 Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery
45 Microsoft Composite Battery

Biometric Devices

Bluetooth Radios

i Computer

-4 ControlVault Device

b -y Disk drives

&, Display adapters

-5 Human Interface Devices

25 Imaging devices

b= Keyboards

&I Mice and other pointing devices

> - Monitors

b4 Network adapters
L2 Poris (COM&LPT)
4 [0} Processors

[ Intel(R) Core(TM
3 Intel(R) Core(TM
[ Intel(R) Core(TM
[ Intel(R) Core(TM
! :

.

i5-6300U CPU @ 2.40GHz
i5-6300U CPU @ 2.40GHz
i5-6300U CPU @ 2.40GHz
i5-6300U CPU @ 2.40GHz

[ Sensors

[ Smart card readers

»-% Sound, video and game controllers
& Storage controllers

4 System devices

»~§ Universal Serial Bus controllers

Identifikacia procesorov v systéme Windows 7

1 Kiliknite na polozku Start > Ovladaci panel > Spréavca zariadeni.
2 Zvolte moZnost Procesor.
Zobrazia sa zakladné informéacie o procesore.

2 veve vamager o AT W o e

File Action View Help

=@ HEl &

4 | Dell-PC|
433 Batteries
5 Microsoft AC Adapter
4§ Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery
35 Microsoft Composite Battery
Biometric Devices
Bluetooth Radios
18 Computer
&¥ ControlVault Device
s Disk drives
&, Display adapters
{5 Human Interface Devices
25§ Imaging devices
2 Keyboards
Pl Mice and other pointing devices
I_”i} Monitors
W Network adapters
E SLPT)

3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3

4 [ Processors

I Intel(R) Core(TM) 5-6300U CPU @ 2.40GHz
Intel(R) Core(TM] i5-6300U CPU @ 2.40GHz
I Intel(R) Core(TM) 5-6300U CPU @ 2.40GHz
I Intel(R) Core(TM) 5-6300U CPU @ 2.40GHz
2

sl

» [ sensors

&[5 Smart card readers

1% Sound, video and game controllers
» & Storage controllers

(- 78l System devices

i@ Universal Serial Bus controllers

Technoldgia a komponenty
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Kontrolovanie vyuZitia procesora nastrojom Spravca uloh

1 Stlacte a podrzte stlateny panel Uloh.
2 Vyberte poloZku Spustit Spravcu tloh.
Zobrazi sa okno Sprévca Gloh systému Windows.
3 Kliknite na kartu Vykon v okne Spréavca tloh systému Windows.

% Windows Task Manager

File Options View Help

| Applications | Processes [ services | Performance | Networking | Users |

CPU Usage CPU Usage History

Memory Physical Memary Usage History

Physical Memry (M8) System

Total 7835 Handes 22224

Cached 691 Threads 576

Avsiisble 6271 Processes a1

Free s62  UpTime 0:00:15:22
Commit (G8) 115

Kernel Memory (MB)

Paged v

Nonpaged 222 [ BjResource Monitor...

Proscisis 81 CPU Usage: 7% Physical Memory: 19%

Zobrazia sa podrobné Udaje o vykone procesora.

Kontrolovanie vyuZitia procesora nastrojom Monitor
prostriedkov

1 Stlacte a podrzte stlateny panel Uloh.

2 Vyberte poloZku Spustit Spravcu tloh.
Zobrazi sa okno Spravca uloh systému Windows.

3 Kliknite na kartu Vykon v okne Spréavca uloh systému Windows.
Zobrazia sa podrobné Udaje o vykone procesora.

4 Kliknite na moznost Otvorit monitor prostriedkov.



(S) Resource Monitor =8 =

File Monitor Help

Overview |CPU_ [ Memory [ Disk [ Network|

—
CPU B 5% CPU Usage M g5 Maximum Frequeng (A | 2
[ Image FID Descrip... | Status Threads CPU  Averag.. *
w
[7] system Interrupts - Deferr..  Runni.. - 1 102
[7] perfmon.exe 22332 Resour.. Runni. 21 1 051
[ system 4 NTKer..  Runni.. 165 i 019
[ dwm.exe 1784 Deskto.. Runni.. 5 1 019
[T explorer.exe 1900 Windo.. Runni.. 3 2 019
[ TabTip.exe 3108 Tablet.. Runni. 17 0 014
[] taskmgr.exe 2896  Windo.. Runni.. 6 0 010 60 Seconds
[] suchost.exe {netsves) 896 Host Pr.. Runni... 46 0 0.05 Disk 1KB/sec q
[T LMs.exe 4145 InteliRl..  Runni. 12 i 005 _
=L =
Disk [T 20480 B/sec Disk VO B 0% Highest Active Time () ‘
Network B 0 Kbps Network 'O B 0% Network Utilization v ‘
Memory B 0 Hard Faults/sec M 153% Used Physical Memory () ‘

04
Memory 100 Hard Faults/sec -

Cipové sady

V8etky notebooky komunikuju s procesorom CPU prostrednictvom Cipovej sady. Tento notebook sa dodava s Cipovou sadou typového radu
Intel 100.

Prevzatie ovladaca Cipovej sady

1 Zapnite notebook.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.
3 Kliknite na moznost Podpora produktu, zadajte servisny titok svojho notebooku a kliknite na moznost Odoslat.

®| POZNAMKA: Ak neméte servisny Stitok, pouzZite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho notebooku manualine.
Kliknite na prepojenie Ovladace a stiahnutelné stbory.

Zvolte operacny systém, ktory je nainStalovany vo vaSom notebooku.

Rolujte dole po stranke, rozbalte zoznam Cipové sada a vyberte ovladad svojej Gipovej sady.

Kliknutim na prepojenie Prevziat sibor prevezmite najnovsiu verziu ovladaca Cipovej sady pre svoj notebook.

Po dokon&eni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste ulozili sibor s ovladacom.
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Dvakrat kliknite na ikonu suboru s ovladacom Cipovej sady a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Identifikacia Cipovej sady nastrojom Spravca zariadeni v
systéme Windows 10

1 Kliknite na polozku VSetky nastavenia €§3’ na liSte klucovych tlacidiel systému Windows 10.
2V néstroji Ovladaci panel vyberte moznost Spravca zariadeni.
3 Rozbalte zoznam Systémové zariadenia a vyhladajte si Cipovu sadu.



Identifikacia Cipovej sady nastrojom Spravca zariadeni v
systéme Windows 8

1 Kliknutim na polozky Nastavenie ‘C’ na liste klG&ovych tlacidiel systému Windows 8.1.
2V néastroji Ovladaci panel vyberte moZnost Spravca zariadeni.
3  Rozbalte zoznam Systémové zariadenia a vyhladajte si CipovU sadu.
[ Device Manager.
File Action View Help

= | mHE

448 System devices B
{8 ACPIFan

{8 ACPIFan

8 ACPIFan

{8 ACPIFan

{8 ACPIFan

18 ACPI Fixed Feature Button

/8 ACPILid

{8 ACPI Power Button

{8 ACPI Sleep Button

18 ACPI Thermal Zone

8 ACPIThermal Zone

18 ACPI Thermal Zone

18 Composite Bus Enumerator

18 High Definition Audio Controller

8 High precision event timer

18 Intel(R) 82802 Firmware Hub Device

18 Intel(R) Management Engine Interface

18 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Centroller

8 Microsoft ACPI-Compliant System

18 Microsoft System Management BIOS Driver

18 Microsoft Virtual Drive Enumerator Driver

18 Microsoft Windows Management Interface for ACPI

8 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family ['0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family /0 PCI Express Roet Port #5 - 9D14

18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #6 - 9D15

18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family 1/O PCI Express Roet Port #10 - 9D19

8 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /G PMC - 9D21

18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family 1/0 SMBUS - 9023

18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family /0 Thermal subsystem - 9D31 E
18 NFC USE Bus Driver

8 PCIbus

18 PCl standard host CPU bridge

{8 Plug and Play Software Device Enumerator
18 Programmable interrupt controller

m

Identifikacia Cipovej sady nastrojom Spravca zariadeni v
systéme Windows 7

1 Kiiknite na polozku Start - Ovladaci panel - Spravca zariadenti.
2 Rozbalte zoznam Systémové zariadenia a vyhladajte si Cipovu sadu.



File Action View Help
e | @ HE &

448 System devices B
8 ACPIFan

{8 ACPIFan

8 ACPIFan

{8 ACPIFan

/8 ACPIFan

18 ACPI Fixed Feature Button

/8 ACPILid

{8 ACPI Power Button

8 ACPISleep Button

18 ACPI Thermal Zone

8 ACPIThermal Zone

18 ACPI Thermal Zone

8 Composite Bus Enumerator

18 High Definition Audio Controller

8 High precision event timer

18 Intel(R) 82802 Firmware Hub Device

8 Intel(R) Management Engine Interface

18 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Centroller

8 Microsoft ACPI-Compliant System

18 Microsoft System Management BIOS Driver

8 Microsoft Virtual Drive Enumerator Driver

18 Microsoft Windows Management Interface for ACPI

8 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family ['0 LPC Controller (Premium SKU) - 9D48
18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family /0 PCI Express Roet Port #5 - 9D14
8 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCI Express Root Port #6 - 9D15
18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family 1/O PCI Express Roet Port #10 - 9D19
8 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /G PMC - 9D21

18 Mobile 6th Generation Intel(R) Processer Family 1/0 SMBUS - 9023

8 Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /O Thermal subsystem - 9D31

18 NFC USE Bus Driver

8 PCIbus

18 PCl standard host CPU bridge

8 Plug and Play Software Device Enumerator

18 Programmable interrupt controller -

m

Ovladace Cipovej sady Intel

PresvedCte sa, Ze su ovlddace Cipovej sady Intel uz nainstalované v notebooku.

Tabulka 2. Ovladace Cipovej sady Intel

Pred in§talaciou Po instalacii

~ [ Other devices ~ [ip Other devices
[y PCI Data Acquisition and Signal Processing Controller Ll PCi Device
I PCIDevice Ly PCI Simple Communications Controller
[ Unknown device

[l PCI Memory Controller B i
[y PCI Simple Communications Centroller 0 ACPIFan
[ SM Bus Controller 8 ACPIFan
i Unknown device il
3 AcPiFan
v [ system devices 8 AcPFen
N e e 50 ACP! Fixed Feature Button
= & AcPiLa
3 ACPIFan 3 ACPI Processor Aggregator
8 ACPI Fan 0 ACP! Slecp Button
B ACPIFan 0 ACP| Thermal Zone.
= 3 ACP| Thermal Zone
=
AGPEar, B ACPI Thermal Zone.
X0 ACPI Fixed Feature Button 8 Camera Sensor OVS6T)
[0 ACPI Power Button 1 Camera Sensor OVESSE
[0 ACPI Processor Aggregator S Composite Bus Enumerator
L B o st

[Z3 ACPI Thermal Zone

50 Intel(®) 100 eries Chipset Family LPC Controllr/eSPl Controller - 9046

X8 ACPI Thermal Zone 3 intel(R) 100 Series Chipset Family PCI Express Root Port #10 - 9D19
38 Composite Bus Enumerator 5 Intel(R) 100 Series Chipset Family PCl Express Root Port 29 - SD1E
& High Definition Audio Controller IS Intel(R) 100 Series Chipset Family PMC - 3021
e 0 Intel(R) 100 Series Chipset Family SMBUS - 9023
gh pr 0 intel(R) 100 Series Chipset Family Thermal subsystem - D31
& Intel(R) Power Engine Plug-in T Intel(R) €IOZ Host Controller
3 Legacy device 5 intel®) Control Logic
[ Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller ; ‘"";‘:;"“’9‘“‘15'2:""’5;‘”‘"“‘”
= % Intel(R) Integrated Senor Solution
(5 Microsoft ACPI-Compliant System 3 intel®) Management Engine Interface
& Microsoft System Management BIOS Driver 3 Intel(R) Power Engine Plug-in
[ Miicrosoft UEFI-Compliant System B Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
3 Microsoft Virtual Drive Enumerator g :“":ﬁ e
= ItelR) Seria ost Controlles -
8 Microsoft Windows Management Interface for ACPI T3 tel(R) Sriet 10126 Host Controlr - D62
[ Microsoft Windows Management Interface for ACPI 0 intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 963
38 NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
[ Numeric data processor
[0 PCI Express Root Complex
& PCI Express Root Port
38 PCI Express Root Port
[ PCI Express Root Port
8 PCl standard host CPU bridge
[ Pl standard ISA bridge
[ Plug and Play Software Device Enumerator
[ Programmahle interrupt controller

Remote Desktop Device Redirector Bus
Systern CMOS/real time clock

System timer

UMBUs Roat Bus Enumnerator

Py
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Intel HD Graphics 620

Tento notebook sa dodava s grafickou Cipovou sadou Intel HD Graphics 620.
Ovladace Intel HD Graphics
PresvedCte sa, Ze s ovladace Intel HD Graphics uz nainStalované v notebooku.

Tabulka 3. Ovlddace Intel HD Graphics

Pred inStalaciou Po inStalacii

4B Display adapters

w B Display adapters
L_'i Intel(R) HD Graphics 520

@ Microsoft Basic Display Adapter

w i'] Sound, video and game controllers
% High Definition Audio Device
% High Definition Audio Device

Moznosti zobrazovania

Tento notebook méa 15-palcovy displej HD s rozliSenim 1 366 x 768 pixelov (maximum).

Identifikacia zobrazovacieho adaptéra

1 Otvorte klti¢ové tlagidlo Vyhfadavanie a vyberte moZnost Nastavenia.
2 Do vyhladavacieho pola napiSte vyraz Spravca zariadeni ana lavom paneli tuknite na poloZzku Spravca zariadeni.

3 Rozbalte zoznam Zobrazovacie adaptéry.
Zobrazia sa zobrazovacie adaptéry.

B Deviee verseer ST e o8 =
File Action View Help
= |5 H
4 5 Dell-PC
453 Batteries
35 Microsoft AC Adapter
4§ Microsoft ACPI-Compliant Control Method Battery
45 Microsoft Composite Battery
&> - 2| Biometric Devices
»-£) Bluetooth Radios
8 Computer
» -8 ControlVault Device
Dickdd

4% Display adapters
&, Intel(R) HD Graphics 520

-5 Imaging devices

b 2= Keyboards

» - Mice and other pointing devices
- Monitors

-8 Network adapters

» T3 Ports (COM & LPT)

» ¥ Processors

» i Proximity Devices

» [ Sensors

5~ Smart card readers

»-% Sound, video and game controllers

» & Storage controllers
(- 78l System devices
- Universal Serial Bus controllers




Otacanie displeja

1 Stlacte a podrzte stlatenu pracovnu plochu na obrazovke.
Zobrazi sa vedlajSia ponuka.
2 Vyberte polozku Graphic Options (MoZnosti grafiky) > Rotation (Otocenie) a potom niektoru z nasledujicich poloziek:
Otocit do normélneho stavu
Otocit do uhla 90 stupriov
Otocit do uhla 180 stupriov
Otocit do uhla 270 stupriov

® POZNAMKA: Displej méZete ota&at aj pomocou nasledujiicich kombinacii klavesov:

Ctrl + Alt + klaves so Sipkou nahor (otocit do normélneho stavu)
Klaves so Sipkou doprava (otocit do uhla 90 stupriov)

Klaves so Sipkou nadol (otocit do uhla 180 stupriov)

Klaves so Sipkou dolava (otocit do uhla 270 stupriov)

Stahovanie ovliadacov

1 Zapnite notebook.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.
3 Kliknite na moznost Podpora produktu, zadajte servisny titok svojho notebooku a kliknite na moznost Odoslat.

®| POZNAMKA: Ak neméte servisny titok, pouZite funkciu autodetekcie alebo vyhladajte model svojho notebooku manuéine.
Kliknite na prepojenie Ovladace a stiahnutelné stbory.

Zvolte operaCny systém, ktory je nainStalovany v notebooku.

Rolujte dole po stranke a vyberte oviddac grafiky, ktory chcete nainstalovat.

Kliknutim na prepojenie Prevziat stbor preberte oviddac grafiky pre svoj notebook.

Po dokonc&eni preberania prejdite do prieCinka, do ktorého ste uloZili subor s ovliadatom grafiky.

© 00 N O o N

Dvakrét kliknite na ikonu stboru s oviaddacom grafiky a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Zmena rozliSenia obrazovky

1 Stlacte a podrzte stlatenu pracovnu plochu a vyberte polozku Nastavenie zobrazenia.
2 Tuknite alebo kliknite na moznost Pokro&ilé nastavenia zobrazenia.
3V rozbalovacom zozname zvolte poZadované rozliSenie a tuknite na tlacidio PouZit.



€ Settings = =

5 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Customize your display

Identify Detect  Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) .

Apply Cancel

Related settings

Color calibration

Nastavenie jasu v systéme Windows 10

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:
1 Potiahnite prstom od pravého okraja obrazovky, aby sa otvorilo Centrum akci.

2 Tuknite alebo Kliknite na moZnost Véetky nastavenia ‘C’ - Systém - Displej.
3 Pomocou postvaca Automaticky upravit jas obrazovky povolte alebo zakazte automatické nastavenie jasu.

@| POZNAMKA: Na manuélne nastavenie jasu mdZete pouzit aj postvaé Uroveii jasu.

Nastavenie jasu v systéme Windows 8

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:
1 Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, aby sa otvorila ponuka klucovych tlacidiel.

2 Tuknite alebo kliknite na moznost Nastavenia a - Zmenit nastavenie PC — Poéita¢ a zariadenia — Napéjanie a spanok.
3 Pomocou poslvaca Automaticky upravit jas obrazovky povolte alebo zakazte automatické nastavenie jasu.

Nastavenie jasu v systéme Windows 7

Povolenie alebo zakazanie automatického nastavenia jasu obrazovky:

1 Kliknite na polozku Start -» Ovladaci panel - Displej.
2 Pomocou postvaca Upravit jas obrazovky povolte alebo zakéZte automatické nastavenie jasu.

®| POZNAMKA: Na manuélne nastavenie jasu mdZete pouZit aj postvaé¢ Urovefi jasu.

b4

Cistenie displeja

N

Skontrolujte, ¢i nie st pritomné Skvrny alebo iné oblasti, ktoré treba odistit.
Pomocou utierky z mikrovlakien odstréarite viditelny prach a opatrne Setrne opraste Ciastocky necistot.

NN

Na Cistenie a udrziavanie Cistoty a dobrého stavu displeja pouzivajte vhodné Cistiace pripravky.

®| POZNAMKA: Nikdy nestriekajte &istiace prostriedky priamo na obrazovku; striekajte ich na utierku.



4 Obrazovku utierajte krdzivymi pohybmi. Utierku nepritlaGajte silno.

@| POZNAMKA: Prstami nevyvijajte silny tlak na obrazovku, aby ste nenechévali mastné odtlagky alebo Zkvrny.

®| POZNAMKA: Nenechavajte Ziadne kvapaliny na obrazovke.
5  Odstrarite akukolvek vihkost, lebo méZe poskodit obrazovku.
Pred zapnutim displeja ho nechajte dékladne uschnut.
7V pripade 8kvin, ktoré sa tazko odstrariuju, opakujte tento postup, kym displej nebude Cisty.

Pripojenie externych zobrazovacich zariadeni

Pri pripojeni notebooku k externému zobrazovaciemu zariadeniu postupujte podla nasledujucich krokov:

1 Uistite sa, Ze je projektor zapnuty a zapojte kabel projektora do grafického portu na notebooku.
2 Stlacte logo Windows+klaves P.
3 Vyberte si niektorl z nasledujucich rezimov:

Len obrazovka pocitatov PC

Duplikovat

Rozsirit

Len druh4 obrazovka

@| POZNAMKA: Dal3ie informé&cie najdete v dokumente, ktory bol dodany s va&im zobrazovacim zariadenim.

Moznosti pevného disku

Tento notebook podporuije disky SATA a SSD.

Identifikacia pevného disku v systéme Windows 10

1 Tuknite alebo Kliknite na moznost Véetky nastavenia €§§' na liste klu&ovych tlacidiel systému Windows 10.
2 Tuknite alebo kliknite na polozku Ovladaci panel, vyberte moZnost Spravca zariadeni a rozbalte zoznam Diskové jednotky.

Pevny disk je uvedeny v skupine Diskové jednotky.
‘3 & ,ﬁ J

File Action View Help
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Identifikacia pevného disku v systéme Windows 8

1 Tuknite alebo Kliknite na moznost Nastavenia ‘C’ na liste klucovych tlacidiel systému Windows 8.
2 Tuknite alebo kliknite na polozku Ovladaci panel, vyberte moznost Spravca zariadenf a rozbalte zoznam Diskové jednotky.
Pevny disk je uvedeny v skupine Diskové jednotky.

Identifikacia pevného disku v systéme Windows 7

1 Kliknite na polozku Start > Ovladaci panel > Sprévca zariadeni.
Pevny disk je uvedeny v skupine Diskové jednotky.
2 Rozbalte polozku Diskové jednotky.

Otvorenie programu nastavenia systému BIOS

1 Zapnite alebo reStartujte svoj notebook.
2 Ked sa zobrazi logo Dell, niektorym z nasledujicich akcii spustite program nastavenia systému BIOS:

S klavesnicou — Tuknite na klaves F2, kym sa nezobrazi sprava o spustani nastroja na nastavovanie systému BIOS. Pre otvorenie
ponuky na vyber zavadzania systému tuknite na klaves F12.

Bez klavesnice — Ked' sa zobrazi ponuka vyberu zavadzania systému F12, stlacenim tlacidla ZniZenie hlasitosti otvorte nastroj s
nastaveniami systému BIOS. Pre otvorenie ponuky na vyber zavidzania systému stlacte tlacidlo ZvySenie hlasitosti.

Pevny disk je uvedeny v skupine Systémové informéacie v skupine VSeobecné.

Vlastnosti rozhrania USB

Systém Universal Serial Bus, alebo USB, bol predstaveny v roku 1996. Znamenal obrovské zjednoduSenie prepajania medzi hostitelskym
pocitatom a periférnymi zariadeniami, akymi st mysi a klavesnice, externé pevné disky a tlaciarne.

Pozrime sa v rychlosti na vyvoj USB v nizSie zobrazenej tabulke.

Tabulka 4. Vyvoj USB

Typ Rychlost prenosu udajov Kategéria Rok uvedenia
USB 3.0/USB 3.1 5 Gb/s Super rychlost 2010

1. generécie

UsSB 2.0 480 Mb/s Vysoka rychlost 2000

58  Technolégia a komponenty



USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 (SuperSpeed USB)

Rozhranie USB 2.0 je uz dihé roky pevne zakotvené ako akysi Standard medzi pocitacovymi rozhraniami, o Som sveddi aj takmer 6 miliard
predanych zariadeni tohto typu. Aj napriek tomu sa nari v3ak kladu stéle vyssie naroky na rychlost, kedZze pocitacovy hardvér je neustale
rychlejsi a poziadavky na Sirku pasma su stéle vysSie. Odpovedou na stéle vySSie naroky spotrebitelov je rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1,
ktoré je teoreticky takmer 10-kréat rychlejsie nez jeho predchodca. Viastnosti rozhrania USB 3.1 Gen 1 moZno zhrnit struc¢ne takto:

Vy§Sie prenosové rychlosti (az do 5 Gb/s)

ZvySeny maximalny vykon zbernice a zvySeny odber prudu zariadenia, ¢im sa zabezpeci zvladanie energeticky narocnejsich zariadeni
Nové funkcie spravy napéjania

Uplné duplexné prenosy Gdajov a podpora novych typov prenosu

Spéatna kompatibilita so systémom USB 2.0

Nové konektory a kabel

Niz8ie uvedené témy sa venuju niektorym z najcastejSich otazok v stvislosti s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

SUPERSPEED
S uss>
e

SS<

Rychlost

Momentalne existuju 3 rychlostné rezimy zadefinované vo svetle najnovsieho rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1. SU to rezimy Super-Speed,
Hi-Speed a Full-Speed. Novy rezim SuperSpeed pontika prenosovu rychlost 4,8 Gb/s. Hoci majd dva rezimy USB nazov Hi-Speed (s
vysokou rychlostou) a Full-Speed (s plnou rychlostou) a beZne sa zvykn oznaCovat ako USB 2.0 a 1.1, s pomal3ie a stale ponukajd
prenosovu rychlost len 480 Mb/s a 12 Mb/s, no nadalej sa vyuzivaju kvoli spatnej kompatibilite.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 dosahuje ovela vysSi vykon vdaka nizSie uvedenym technickym zmenam:

Dal3ia fyzicka zbernica, ktora je paralelne pridana k existujtcej zbernici USB 2.0 (pozri nizsie uvedeny obrazok).

USB 2.0 predtym obsahovalo 4 droty (napéjaci, uzemfiovaci a par na prenos réznych Udajov). V USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa pridali dalSie
Styri urené pre dva pary diferencnych signalov (prijem a prenos), ¢o spolu predstavuje osem prepojeni v konektoroch a kabelézi.

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 vyuziva plne duplexny datovy prenos, zatialco USB 2.0 iba polovicny. Vdaka tomu je teoretické zvySenie
rychlosti az 10-nasobné.

Gnd USB3 contacts

High speed USB2 contacts
differential pair

Kedze v suCasnosti vyuzivame videéd s vysokym rozliSenim, obrovské datové Uloziska Ci digitaine fotoaparaty s velkym poCtom megapixelov,
poziadavky na rychlost prenosu Udajov s Goraz vysSie a rozhranie USB 2.0 uz nemusi byt dostatoCne rychle. NavySe, Ziadne rozhranie USB



2.0 sa ani len nepriblizuje teoretickej maximalnej rychlosti prenosu 480 Mb/s, pretoZze maximélna rychlost v skuto¢nych podmienkach je
priblizne 320 Mb/s (40 MB/s). Podobne je to v&ak aj s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, ktoré nikdy nedosiahne rychlost 4,8 Gb/s.
Pravdepodobna maximélna rychlost v skuto¢nych podmienkach je 400 MB/s s kontrolou kvality a chybovosti prenosu. Aj pri takejto
rychlosti vSak predstavuje rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 10-n&sobné zlepSenie v porovnani s rozhranim USB 2.0.

Vyuzitie

USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 prindSa viac prenosovych drah a zariadeniam ponuka efektivnejsi a rychlejsi prenos Udajov. Napriklad prenos videa
prostrednictvom rozhrania USB bol predtym z hladiska maximalneho rozliSenia, latencie a kompresie takmer nepripustny. No ak teraz mame
5 az 10-nasobne VvaCsiu Sirku pasma, video rieSenia vyuzivajice rozhranie USB mdzu fungovat omnoho lepsie. Jednolinkové rozhranie DVI
vyzaduje prenosovu rychlost takmer 2 Gb/s. Pévodnych 480 Mb/s predstavovalo obmedzenie, no rychlost 5 Gb/s je uz viac nez slubna.
Vdaka slubovanej rychlosti 4,8 Gb/s si najde tento Standard cestu aj k takym produktom, ktoré predtym nevyuzivali rozhranie USB, ako su
napriklad externé ukladacie systémy vyuzivajice polia RAID.

NiZSie su uvedené niektoré z dostupnych produktov s rozhranim SuperSpeed USB 3.0/USB 3.1 Gen 1:

Externé stolové pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
Prenosné pevné disky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Dokovacie stanice a adaptéry diskov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1
USB klUce a ¢&itacky s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky SSD s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Polia RAID s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Disky optickych médii

Multimediélne zariadenia

Siet

Adaptéroveé karty a rozbocovace s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1

Kompatibilita

Dobra spréva je, ze pri vyvoji rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 sa od zaCiatku starostlivo dbalo na to, aby dokézalo bezproblémovo fungovat
so Standardom USB 2.0. Hoci na to, aby ste mohli vyuzivat vyhody rychlejsieho nového rozhrania USB 3.0/USB 3.1 Gen 1, sU potrebné nové
fyzické prostriedky prepojenia, a teda nové kable, samotny konektor zostdva nezmeneny — mé ten isty obdiZnikovy tvar so &tyrmi rovnako
umiestnenymi kontaktmi USB 2.0. Kable USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 obsahuiju pat novych spojeni na nezavisly prenos prijatych a odosielanych
Udajov. Do kontaktu prichadzaju len po pripojeni k samotnému rozhraniu SuperSpeed USB.

Systém Windows 8/10 prindSa nativnu podporu radicov s rozhranim USB 3.1 Gen 1. V porovnani s predchadzajucimi verziami systému
Windows ide o zmenu, pretoze tie nadalej vyZaduju na pouzivanie radiGov s rozhranim USB 3.0/USB 3.1 Gen 1 samostatné ovladace.

Firma Microsoft oznamila, Ze systém Windows 7 bude podporovat rozhranie USB 3.1 Gen 1. Je mozné, Ze nie hned pri uvedeni na trh, ale az
po vydani prislusného balika Service Pack alebo aktualizacie. Nie je tiez vyli&ené, Ze ak prebehne implementacia podpory rozhrania USB
3.0/USB 3.1 Gen 1 do systému Windows 7, rezim SuperSpeed bude dostupny aj pre systém Vista. Firma Microsoft tieto domnienky
potvrdila, pretozZe sa vyjadrila, Ze v&E&Sina jej partnerov je za to, aby aj systém Vista podporoval rozhranie USB 3.0/USB 3.1 Gen 1.

Podpora rezimu Super-Speed pre systém Windows XP v sU¢asnosti nie je znama. Ak v8ak vezmeme do Uvahy, Ze operaény systém XP ma
uz vela rokov, pravdepodobnost implementécie tejto technologie je velmi nizka.

HDMI 1.4

Tato téma vysvetluje rozhranie HDMI 1.4 a jeho funkcie a vyhody.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je rozhranie s podporou odvetvia, bez nutnosti kompresie, ktoré vyuziva digitalny prenos
zvuku/videa. HDMI ponuka rozhranie medzi akymikolvek kompatibilnymi zdrojmi digitalneho zvuku/videa, medzi ktoré patria set-top boxy,
prehravace DVD alebo prijimace zvuku/videa a kompatibilné digitalne zvukové a/alebo video monitory — napriklad digitalna TV (DTV). HDMI



je ur€ené na pouzitie pri set-top boxoch, televizoroch a DVD prehravacoch. Hlavnou vyhodou je zmenSenie poctu kdblov a ustanovenia
0 ochrane obsahu. HDMI podporuje Standardné a vylepSené vided alebo vided vo vysokom rozliSeni a viackanélovy digitalny zvuk pomocou
jedného kabla.

® | POZNAMKA: HDMI 1.4 bude pontikat aj podporu 5.1-kanalového zvuku.

Vlastnosti rozhrania HDMI 1.4

Ethernetovy kanal HDMI - pridava HDMI prepojeniu vysoku rychlost zosietovania, vdaka ktorej mozu pouzivatelia svoje P zariadenia
vyuZivat naplno bez samostatného ethernetového kabla

Spéatny zvukovy kanal — umoZniuje TV pripojenému cez rozhranie HDMI so vstavanym tunerom odosielat zvukové Udaje priamo do
okolitého zvukového systému, vdaka comu nie je potrebny samostatny zvukovy kéabel

3D — urCuje vstupné/vystupné protokoly pre hlavné forméaty 3D videa, Go otvara priestor pre pravé aplikacie 3D hrania a 3D domaceho
kina

Typ obsahu - signalizacia typov obsahu medzi displejom a zdrojovymi zariadeniami v redlnom case umozriuje TV optimalizovat
nastavenia obrazu na zaklade typu obsahu

Dalsi priestor pre farby — pridava podporu dal3ich farebnych modelov vyuzivanych pri digitalnej fotografii a pocitadovej grafike.
Podpora 4K — umozriuje vyuzivanie rozliSeni videa nad 1 080 p s podporou displejov novej generéacie, ktoré nahradia digitélne systémy
premietania pouzivané v mnohych komerénych kinach

HDMI mikro konektor — novy, mensi konektor pre telefény a ostatné prenosné zariadenia s podporou rozliSeni videa az do 1 080 p
Systém pripojenia v automobiloch — nové kable a konektory pre videosystémy v automobiloch, ktoré s vytvorené na uspokojenie
jedineCnych poziadaviek prostredia vozidla, pri zachovani skutocnej kvality vysokého rozliSenia

Vyhody rozhrania HDMI

Kvalitné HDMI prenésa digitalny zvuk a video bez kompresie pre tU najvysSiu a najostrejsiu kvalitu obrazu.

Lacné HDMI ponuka kvalitu a funkcie digitalneho rozhrania, no zéroven podporuje videoformaty bez kompresie jednoduchym a cenovo
dostupnym spdsobom

Audio HDMI podporuje viaceré formaty zvuku od Standardného sterea az po viackanélovy priestorovy zvuk

Rozhranie HDMI spéja video a viackanalovy zvuk do jedného kébla, pri¢om zniZuje néklady, zloZitost a neprehladnost viacerych kéblov,
ktoré sa v sUcasnosti pouzivaju v audiovizualnych systémoch

HDMI podporuje komunikaciu medzi zdrojom videa (napr. DVD prehravac) a DTV, pricom umoZzriuje nové funkcie

USB Powershare

USB PowerShare je funkcia umozriujlca externym USB zariadeniam (napr. mobilnym telefénom, prenosnym hudobnym prehravacom)
nabijanie prostrednictvom batérie prenosného systému.




Pouzit moZno iba USB konektor s ikonou blesku, ktory je zobrazeny na obrazku vyssie.

Funkciu USB PowerShare mozno zapnut v systéme BIOS v Casti On Board Devices (Zariadenia na doske). \V rdmci nastaveni méZete
vybrat aj mnoZstvo energie, ktoré sa mdze z batérie spotrebovat (zobrazené nizsie). Ak napriklad nastavite spotrebu energie
prostrednictvom USB PowerShare na 25 %, pripojené externé zariadenie bude mozné napéjat z batérie dovtedy, kym neklesne jej kapacita
na 25 % (zariadenie teda bude mdct spotrebovat 75 % energie batérie).

: USB PowerShare
Settings
+ System Board Enable USB PowerShare
- On Board Devices
Integrated NIC © 0% © 50%
Parallel Port
Serial Port ©3% ©@75%
SATA Operation
On Board Devices S
Keyboard lllumination @ 25%
L=
+— Video
+— Security
5 Performance This option configures the USE PowerShare
+ Power Managerment : ke
% Post Behavior This feature is intended to allow users to ch

Vlastnosti kamery

Notebook je dodavany s prednou kamerou s rozli§enim obrazu 1280 x 720 (maximalne).

Identifikacia kamery nastrojom Spravca zariadeni v systéme
Windows 10

1 Do pola Vyhladavanie napiste vyraz spravca zariadeni a tuknutim ju spustite.
2V Casti Spravca zariadeni rozbalte zoznam Zariadenia na spracovanie obrazkov.

% Device Manager - m] x
File Action View Help
e @ E=IE

~ & DESKTOP-B58F30T A

i Audic inputs and outputs
5 Batteries
| Biometric devices
Bluetooth
3 Computer
= Disk drives
[ Display adapters
& DVD/CD-ROM drives
¥ Firmware
i Human Interface Devices
=5 IDE ATA/ATAP! controllers
3% Imaging devices
3u Integrated Webcam
¥ Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
E= Keyboards
(§ Mice and other pointing devices
[ Menitors
I Network adapters
#0 Print queues
[ Processors
7 Security devices
B Software devices
i Sound, video and game controllers
S Storage controllers
+ B Suctem devices e

<

Identifikacia kamery nastrojom Spravca zariadeni v systéme
Windows 8

1 Otvorte litu kitiGovych tlagidiel z rozhrania pracovnej plochy.
2 Vyberte Ovladaci panel.



3 Vyberte moznosti Spravea zariadeni a rozbalte zoznam Zariadenia na spracovanie obrazkov.

v s Imaging devices
=% Integrated Webcam

Identifikacia kamery nastrojom Spravca zariadeni v systéme
Windows 7

1 Kiiknite na polozku Start > Ovladaci panel > Sprévca zariadeni.
2 Rozbalte polozku Zariadenia na spracovanie obrazkov.

v 2 Imaging devices
33 Integrated Webcam

Spustenie kamery

Ak chcete spustit kameru, otvorte aplikéciu, ktord pouziva kameru. Ak napriklad tuknete na centrélny softvér Dell pre webovi kameru alebo
softvér Skype dodavany spolu s notebookom, kamera sa zapne. Podobne, ak chatujete na internete a aplikacia pozaduje pristup k webovej
kamere, webovéa kamera sa zapne.

Spustenie aplikacie Camera

1 Tuknite alebo kliknite na tlacidlo Windows a vyberte moznost V&etky aplikécie.

=l File Explorer

Settings
Power

= All apps

|5earch the web and Windows

2V zozname aplikacii vyberte poloZzku Camera.



Builder

Alarms & Clock

New

Calculator

New

Calendar

Camera

Contact Support

3 Ak aplikdcia Camera sa nenachadza v zozname, vyhladajte si ju.

Camera
Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings
=+ View scanners and cameras

&& My stuff L Web

Vlastnosti pamate

Tento notebook podporuje paméatové moduly DDR4 SDRAM s kapacitou 8 GB a frekvenciou do 2 133 MHz.

Overenie paméate systému

Windows 10

1 Tuknite na tlacidlo Windows a vyberte moznost V&etky nastavenia €§3’ > Systém.
2V Casti Systém tuknite na polozku O systéme.



Windows 8

1 Z pracovnej plochy otvorte li§tu kla€ovych tlacidiel.
2 Vyberte polozku Ovladaci panel a Systém.

Windows 7

Kliknite na polozku Start - Ovladaci panel - Systém.

Overenie systémovej paméate v nastroji na nastavovanie

1 Zapnite alebo restartujte svoj notebook.
2 Po zobrazeni loga Dell vykonajte niektort z nasledujdcich akcit:

S klavesnicou — Tuknite na klaves F2, kym sa nezobrazi sprava o spistani nastroja na nastavovanie systému BIOS. Pre otvorenie
ponuky na vyber zavadzania systému tuknite na klaves F12.

Bez klavesnice — Ked' sa zobrazi ponuka vyberu zavadzania systému F12, stlacenim tlacidla ZniZenie hlasitosti otvorte nastroj s
nastaveniami systému BIOS. Pre otvorenie ponuky na vyber zavadzania systému stladte tlacdidlo ZvySenie hlasitosti.

3 Nalavom paneli vyberte moznost Nastavenia > V§eobecné > Systémové informacie,
Na pravom paneli sa zobrazia informéacie o pamati.

Testovanie paméte nastrojom ePSA

1 Zapnite alebo reStartujte svoj notebook.

2 Po zobrazeni loga Dell vykonajte niektort z nasledujdcich akcii:
Pomocou klavesnice — Stlacte klaves F2.
Bez klavesnice — Ked' sa na obrazovke zobrazi logo Dell, stlaCte a podrZte stlacené tlaCidlo ZvySenie hlasitosti. Ked' sa zobrazi
ponuka na vyber zavédzania systému F12, zvolte moznost Diagnostika z ponuky zavadzania systému, a potom stlacte Enter.

V notebooku sa spusti nastroj PreBoot System Assessment (PSA).

®

POZNAMKA: Ak &akate prili§ diho a zobrazi sa logo opera&ného systému, &akajte, kym sa neobjavi pracovna plocha.
Notebook vypnite a skuste znovu.

Zvukové ovladace Realtek HD

Presveddte sa, Ze sU zvukové ovlddace Realtek uz nainStalované v notebooku.

Tabul'ka 5. Zvukové ovladace Realtek HD

Pred inStalaciou Po instalacii

v & Audioinputs and outputs 4% Sound, video and game controllers
-_ Micraphone (High Definition Audio Device) % Bluetooth Hands-free Audio
| Speakers (High Definition Audio Device) % Intel(R) Display Audio
% Realtek High Definition Audio
~ % Sound, video and game controllers

% High Definition Audio Device
& Intel(R) Display Audic



Nastavenie systému

Nastavenie systému vam umoziuje spravovat hardvér vasho a spresnit moznosti Grovne systému BIOS. V nastaveni systému mozete:

Zmenit informéacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
Zobrazit konfiguraciu systémového hardvéru

Povolit alebo zakazat integrované zariadenia

Nastavit hranicné hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napéjania
Spravovat zabezpecenie vasho pocitaca

Témy:
Boot Sequence (Poradie zavadzacich zariadent)
Navigacnée klavesy
Moznosti programu System Setup
Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows
Systémové heslo a heslo pre nastavenie

Boot Sequence (Poradie zavadzacich zariadeni)

Tato funkcia poskytuje pouzivatelom mechanizmus na vynechanie poradia zavadzacich zariadeni definovaného v nastaveni systému
a priame spustenie z konkrétneho zariadenia (napriklad: opticka jednotka alebo pevny disk). PoCas testu POST (Power-on Self Test), len ¢o
sa zobrazi logo Dell, mdzete:

Spustit program System Setup stlacenim klavesu F2
Otvorit ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu F12

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je moZné zaviest systém, a moZnost diagnostiky. MoZnosti ponuky
zavéadzania systému su:

Removable Drive (Vymeniteln4 jednotka) (ak je k dispozicii)
STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

@l POZNAMKA: XXX oznatuje &islo jednotky SATA.
optické jednotka
Diagnostika

@l POZNAMKA: Ak zvolite moZnost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavadzania systému zobrazi aj moznost pristupu k obrazovke programu System Setup.
[} b4 r 4 r 4

Navigacné klavesy

0)

POZNAMKA: V&&Sina zmien, ktoré vykonate v nastroji System Setup, sa zaznamens, ale bude neGé&inna, kym nerestartujete
systém.

Klgvesy Navigacia

él’pka nahor Prejde na predchadzajuce pole.



Klavesy Navigécia

Sipka nadol Prejde na nasledujlce pole.

Enter Vyberie hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

Tabulator Presunie kurzor do nasledujlcej oblasti.

q POZNAMKA: Len pre Standardny graficky prehliadag.

Klaves Esc Prejde na predchadzajlcu stranku, az kym sa nezobrazi hlavna obrazovka. StlaGenim klavesu Esc na hlavnej
obrazovke sa zobrazi vyzva na uloZenie vSetkych neulozenych zmien a resStartovanie systému.

MozZnosti programu System Setup
®

POZNAMKA: V zavislosti od po&itaga a v fiom nainStalovanych zariadeni sa poloZky uvedené v tejto &asti mdZu, ale nemusia
zobrazit.

Tabulka 6. Karta General (VSeobecné)

MoZnost Popis

Informécie o systéme V tejto Casti sU uvedené hlavné funkcie hardvéru pocitacCa.

System Information (Informacie o systéme): Zobrazi verziu systému BIOS, servisny Stitok, inventarny stitok,
Stitok vlastnictva, ddtum nadobudnutia, datum vyroby a kdd expresného servisu.

Memory Information (Informéacie o paméti): Zobrazi naindtalovani pamat, dostupn pamat, rychlost paméte,
reZim kandlov paméate, technoldgiu paméate, velkost DIMM A a velkost DIMM B.

Processor Information (Informacie o procesore): Zobrazi typ procesora, pocCet jadier, identifikator procesora,
aktuélnu rychlost taktovania, minimalnu rychlost taktovania, maximalnu rychlost taktovania, vyrovnavaciu
pamét procesora L2, vyrovnavaciu pamét procesora L3, podporu HT a 64-bitovi technolégiu.

Device Information (Informécie o zariadeni): Zobrazi hlavny pevny disk, zariadenie ODD, adresu LOM MAC,
radi¢ videa, verziu systému BIOS videa, pamat videa, typ panelu, nativne rozliSenie, radic¢ zvuku, zariadenie
Wi-Fi, zariadenie Bluetooth.

Battery Information Zobrazuije stav batérie a typ napéjacieho adaptéra pripojeného k pocitacu.

(Informécie o batérii)

Boot Sequence Boot Sequence UmoZriuje zmenit poradie, v akom pocita¢ hlada
(Poradie zavadzania) operaCny systém. Mate tieto moznosti:

Windows Boot Manager (Spravca zavadzania
systému Windows)

V predvolenom nastaveni sU vSetky moznosti
zaGiarknuté. Ak chcete zmenit poradie zavadzania
systému, mozete zruit zadiarknutie ktorejkolvek
moznosti.

Boot List Option Umoziiuje zmenit mozZnosti zavadzania systému.
Legacy (Starsi)
UEFI

Advanced Boot Tato moznost umoZni nacitanie starsich paméati ROM. V predvolenom nastaveni je moznost Enable Legacy
Options Option ROMs (Povolit starsie paméte ROM) povolena.

Date/Time UmozZiiuje zmenit datum a Cas.



Tabulka 7. System Configuration (Konfiguracia systému)

MozZnost

Popis

Integrated NIC

SATA Operation

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

Audio

Unobtrusive Mode:

Miscellaneous Devices

Tabulka 8. Video

MozZnost

Umozniuje nakonfigurovat integrovany sietovy radic. Méte tieto moZnosti:

Disabled (Zakézané)
Enabled (Povolené)
Enabled w/PXE (Povolené s PXE): Tato moznost je Standardne povolena.

UmoZriuje nakonfigurovat interny ovladac pevného disku SATA. Méte tieto moZnosti:

Disabled (Zakazané)
AHCI: Tato moznost je predvolene povolena.

UmoZriuje nakonfigurovat jednotky SATA na doske. VSetky jednotky su predvolene povolené.
Mate tieto moznosti:

SATA-0: Tato moznost je predvolene povolena
SATA-1: Tato moznost je predvolene povolena

Toto pole riadi, ¢i budd chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky hldsené pocas
Startu systému. Tato technolégia je stcastou Specifikacie SMART (Self-Monitoring Analysis and
Reporting Technology — Technoldgia samostatného sledovania analyz a oznamovania). Tato
moZnost je predvolene zakézana.

Enable SMART Reporting (Povolit hldsenia SMART)

Toto pole konfiguruje integrovany radi¢ rozhrania USB. Ak je povolena moZnost Podpora
zavedenia systému, systém sa moze zaviest z akéhokolvek typu pamatového zariadenia USB
(pevny disk, pamétovy KIUE, disketa).

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené k tomuto portu je povolené a je k dispozicii
operaCnému systému.

Ak je port USB zakéazany, operacny systém nevidi Ziadne zariadenie pripojené k tomuto portu.

Enable Boot Support (Povolit podporu zavedenia)
Enable External USB Port (Povolit externy port USB)
Enable USB3.0 Controller (Povolit radic USB 3.0)

©) POZNAMKA: Klavesnica a my$ USB vzdy funguje v nastaveni BIOS bez ohladu na
tieto nastavenia.

Toto pole umozriuje povolit alebo zrusit integrovany radi¢ zvuku. V predvolenom nastaveni je
moznost Enable Audio (Povolit zvuk) oznacena.

Toto pole umozriuje povolit alebo zakézat vSetky kontrolky a zvuky systému. Predvolene je tato
moznost zakézana.

UmoZriuje povolit alebo zakazat tieto zariadenia:

Enable Camera (Povolit kameru)
Enabled Secure Digital (SD) Card (Povolit kartu SD)

©) | POZNAMKA: Vsetky zariadenia su predvolene povolené.

Popis

LLCD Brightness

UmoZriuje nastavit jas displeja v zavislosti od zdroja napajania (pri napéjani batériou a napajacim
adaptérom).



MozZnost

Popis

Tabulka 9. Security (Zabezpecenie)

MozZnost

©) POZNAMKA: Nastavenie Video je viditelné, iba ak je v systéme nainitalovana graficka
karta.

Popis

Admin Password

System Password

Internal HDD-0 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup Changes

UEFI Capsule Firmware Updates

TPM 2.0 Security

Umozriuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).

©) POZNAMKA: Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového hesla
alebo hesla pevného disku. Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani
systémové heslo a heslo pevného disku.

©) | POZNAMKA: Po tspesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamgZite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastaveng)

UmoZiiuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.

©) | POZNAMKA: Po uspesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamzZite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastaveng)

UmoZriuje vam nastavit, zmenit alebo vymazat heslo internej jednotky pevného disku systému.

@® | POZNAMKA: Po tspe¥nej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

UmoZiiuje vynutit zadavanie iba silnych hesiel.
Predvolené nastavenie: Moznost Enable Strong Password (Povolit silné hesla) nie je vybrana.

©) POZNAMKA: Ak je moznost Strong Password (Silné heslo) povolend, heslo spravcu a
systémové heslo musia’obsahovaf aspoii jedno velké pismeno, aspofi jedno malé
pismeno a musia mat diZku aspoii 8 znakov.

UmozZriuje urdit minimalnu a maximalnu dizku systémového hesla a hesla spraveu.

Umozriuje povolit alebo zakazat moznost vynechat heslo pristupu do systému alebo na interny
pevny disk, pokial je nastavené. Mate tieto moznosti:

Disabled (Zakazané)
Reboot bypass (Vynechanie pri reStartovani)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

UmoZriuje aktivovat povolenie na zakézanie zmeny systémového hesla a hesla pevného disku,
ked je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Je vybratd moZznost Allow Non-Admin Password Changes (Povolit
zmeny hesla aj inou osobou ako spravca).

Umozni urdit, &i je mozné vykonavat zmeny tychto nastaveni vtedy, ked je nastavené heslo
spravcu. Ak je tato moznost zakazana, mozZnosti nastaveni budd uzamknuté a dostupné iba po
zadani hesla spravcu.

UmoZriuje vam kontrolovat, ¢i systém povoluje aktualizaciu systému BIOS cez aktualizacné
balicky kapsuly UEFI. Predvolené nastavenie: Enable (Povolit)

UmoZriuje povolit modul Trusted Platform Module (TPM) pocas spustania programu POST. K
dispozicii su tieto moznosti:

TPM on (Zapnut TPM) (v predvolenom nastaveni povolend)
Clear (Vymazat)



MozZnost Popis

PPI Bypass for Enabled Commands (Vynechat PPl pre povolené prikazy)
PPI Bypass for Disabled Commands (Vynechat PPl pre zakazané prikazy)
Attestation Enable (Povolit atestaciu) (predvolene povolené)

Key Storage Enable (Povolit tlozisko klti¢ov) (predvolene povoleng)
SHA-256 (v predvolenom nastaveni povolend)

Disabled (Zakézané)

Enabled (Povolené)

(D | POZNAMKA: Pre inovéciu alebo névrat k starSej verzii TPM1.2/2.0, prevzatie
sthrnného nastroja TPM (softvéru).

Computrace UmoZriuje povolit alebo zakazat volitelny softvér Computrace. Méate tieto moznosti:

Deactivate (Deaktivovat)
Disable (Zakéazat)
Activate (Aktivovat)

©) POZNAMKA: MoZnosti Aktivovat a Zakazat aktivuju popripade zakaZu funkcie
dlhodobo a Ziadne dalSie zmeny nebudud povolené.

Predvolené nastavenie: Deactivate (Deaktivovat)

CPU XD Support Umozni povolit rezim Execute Disable procesora.
Enable CPU XD Support (Povolit podporu rezimu XD procesora) (predvolené)

Admin Setup Lockout UmoZni zabranit pouZivatelom vstupit do nastaveni, ak je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: MoZnost Enable Admin Setup Lockout (Povolit blokovanie nastaveni
spravcu) nie je vybrata.

Tabulka 10. Secure Boot (Bezpe&né zavadzanie systému)

MoZnost Popis

Secure Boot Enable (Povolit Tato moznost povoluje alebo zakazuje funkciu bezpecného zavadzania.

zabezpeCené zavadzanie)
Disabled (Zakéazané)

Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: Volba je zakazana.

Expert Key Management UmoZriuje vam manipulovat s databazami bezpe¢nostnych klucov iba vtedy, ak je systém vo
vlastnom rezime. MoZnost Enable Custom Mode (Povolit vlastny reZim) je Standardne
vypnuta. K dispozicii su tieto moznosti:

PK
KEK
db
dbx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny rezim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK, db a
dbx. K dispozicii su tieto moznosti:

Save to File (UloZit do stiboru) — kli¢ uloZi do pouZivatelom vybraného stboru;

Replace from File (Nahradit zo siboru) — aktuélny kli¢ nahradi klu¢om z pouzivatelom
definovaného suboru;

Append from File (Pripojit zo stboru) — do aktuélnej databazy prida klu¢ z pouZzivatelom
definovaného suboru;

Delete (Vymazat) — vymaZe vybrany kIUg;



MozZnost Popis

Reset All Keys (Obnovit vietky klu&e) — vetky kitice sa obnovia na predvolené nastavenie;
Delete All Keys (Vymazat vSetky kltuce) — vymaZzu sa vietky kluce.

©) POZNAMKA: Ak Custom Mode (Vlastny rezim) vypnete, v8etky vykonané zmeny sa
zrusia a klice sa obnovia na predvolené nastavenia.

Tabulka 11. MoZnosti na obrazovke Intel Software Guard Extensions (Rozsirenia na ochranu softvéru)

MozZnost Popis

Intel SGX Enable Toto pole umozZiiuje poskytnut zabezpetené prostredie pre
spustanie kddu/ukladanie citlivych informéacii v kontexte hlavného
OS. Moznosti su:

Disabled (Zakézané)
Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)
Enclave Memory Size Tato moznost nastavuje hodnotu SGX Enclave Reserve Memory

Size (Velkost paméate vyhradenej pre enklavy rozsirenia na
ochranu softvéru). MoZnosti su:

32 MB
64 MB
128 MB
Tabulka 12. Performance (Vykon)
MozZnost Popis
Multi Core Support Toto pole uréuje, & bude mat procesor povolené jedno alebo vaetky jadra. DalSie jadra zlepsia

vykon niektorych aplikacii. Predvolend hodnota tejto moznosti je Povolené. UmoZriuje povolit
alebo zakazat podporu viacerych jadier procesoru. Nainstalovany procesor podporuje dva jadra.
Ak povolite moznost podpory viacerych jadier, budi povolené dva jadra. Ak zakazete podporu
funkcie, bude povolené jedno jadro.

Enable Multi Core Support (Povolit podporu viacerych jadier)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Intel SpeedStep UmoZzni povolit alebo zakazat funkciu Intel SpeedStep.
Enable Intel SpeedStep (Povolit funkciu Intel SpeedStep)

Predvolené nastavenie: MoZnost je povolena.

C States Control UmoZriuje povolit alebo zakazat dalSie stavy spanku procesora.
C States (C-stavy)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Intel TurboBoost UmoZriuje povolit alebo zakazat rezim Intel TurboBoost pre procesor.
Enable Intel TurboBoost (Povolit technoldgiu Intel TurboBoost)

Predvolené nastavenie: Moznost je povolena.

Hyper-Thread Control UmoZriuje povolit alebo zakazat pouZivanie hypervlakien.



MozZnost

Popis

Disabled (Zakazané)
Enabled (Povolené)

Predvolené nastavenie: MoZnost je povolena.

Tabulka 13. Power Management (Sprava napéjania)

MoZnost Popis
AC Behavior UmoZriuje povolit alebo zakazat automatické zapnutie pocitaca, pokial je pripojeny napéjaci
adaptér.
Predvolené nastavenie: Moznost Wake on AC (Zobudit po pripojeni sietového adaptéra) nie je
vybrata.
Auto On Time MobZete nastavit Cas, kedy sa mé pocita¢ automaticky zapnut. Méate tieto moZnosti:
Disabled (Zakazané, predvolené nastavenie)
Every Day (Kazdy den)
Weekdays (Pracovné dni)
Select Days (Vybrat dni)
USB Wake Support MobZete povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit systém z pohotovostného rezimu.
©) POZNAMKA: Této funkcia je aktivna, len ak je pripojeny napéjaci adaptér. Ak odpojite
napéjaci adaptér od pocitaca v pohotovostnom reZime, nastavenie systému zrusi
napéjanie vSetkych portov USB za ti¢elom Setrenia kapacity batérie.
Enable USB Wake Support (Povolit podporu budenia cez USB)
Predvolené nastavenie: Volba je zakazana.
Wake on LAN MoZete povolit alebo zakézat funkciu, ktord zapne vypnuty pocitac po signali prijatom cez siet

Advanced Battery Charge
Configuration

Primary Battery Charge Configuration

LAN.

Disabled (Zakazané): Tato moznost je predvolene povolena
LAN Only (Len LAN)

Tato funkcia umoZni maximalizovat technicky stav batérie. Povolenim tejto moznosti bude vas

systém pouzivat Standardné algoritmy nabijania a dalSie techniky po&as mimoprevédzkovych
hodin, aby zvysil technicky stav batérie.

Disabled (Zakazané, predvolené nastavenie)

Umoziiuje vybrat rezim nabijania batérie. Mate tieto moznosti:

Adaptive (Adaptivne)

Standard (Standardné) — Batéria sa plne nabije Standardnou rychlostou.
Primarily AC use (Primérne pouzivanie elektrickej siete)

Custom (Vlastné)

Ak je vybratd moznost Custom Charge (Vlastné nabijanie), méZete nakonfigurovat aj polozky
Custom Charge Start (ZacCiatok viastného nabijania) a Custom Charge Stop (Koniec vlastného
nabijania).

©) POZNAMKA: Niektoré reZimy nabijania nemusia byt dostupné pre vietky batérie. Ak
chcete povolit tito moZnost, zakaZte nastavenie Advanced Battery Charge
Configuration.



Tabulka 14. POST Behavior (Spravanie pri teste POST)

MozZnost Popis

Adapter Warnings Umozriuje povolit alebo zakazat vystrazné hlasenia nastavenia systému (BIOS), pokial pouZivate
uréity typ napajacich adaptérov.
Predvolené nastavenie: Enable Adapter Warnings (Povolit vystrahy adaptéra)

Fn Lock Option UmoZriuje kombincidm <Fn> + <Esc> prepinat primarne spravanie klaves F1 — F12 v rozsahu ich
priméarnych a sekundarnych funkci.

Lock Mode Disable/Standard (Zakazat rezim uzamknutia / $tandardné)— Tato moZnost je v
predvolenom nastaveni povolena.

Lock Mode Enable/Secondary (Povolit rezim uzamknutia / sekundérne)

Fastboot Umozni zrychlit proces zavedenia systému tym, Ze vynecha niektoré kroky testu kompatibility.
Mate tieto moznosti:

Minimal (Minimalne)
Thorough (Dbékladné) (predvolené)
Auto (Automaticky)

Numlock Enable UmoZriuje povolit moznost Numlock pri zavadzani pocitaca. Enable Network (Povolit siet). Tato
moznost je predvolene povolena.

Extended BIOS POST Time UmoZriuje vytvorit dodatocné oneskorenie pred zavedenim systému. Méate tieto moZnosti:

0 sekund. Predvolene je tato moznost povolena.
5 sekund
10 sekund

Tabulka 15. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

MozZnost Popis

Virtualization UmoZriuje povolit alebo zakazat technoldgiu virtualizacie spolonosti Intel.

Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technol6giu Intel Virtualization
Technology) (predvolené)

VT for Direct I/0 Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuzivat dodato¢né
hardvérové moznosti, ktoré technoldgia Intel® Virtualization poskytuje pre priamy vstup/vystup.

Enable VT for Direct 1/0 (Povolit technol6giu VT pre priamy vstup/vystup) — v predvolenom
nastaveni povolené.

Tabulka 16. Wireless (Bezdrétové pripojenie)

MoZnost Popis

Wireless Switch UmoZnuje nastavit, ktoré bezdrétové zariadenia bude mozné ovladat
vypinacom bezdrdtovych rozhrani. Mate tieto moznosti:

WLAN/WiGig
Bluetooth

Vetky moznosti sU predvolene povolené.

Wireless Device Enable Umozriuje povolit alebo zakazat interné bezdrétové zariadenia.

WLAN/WiGig
Bluetooth



MozZnost Popis

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

Tabufka 17. Maintenance (Udrzba)

MoZnost Popis
Service Tag Zobrazi servisny §titok pocitaCa.
Asset Tag Umozriuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato moznost nie je v

predvolenom nastaveni nastavena.

BIOS Downgrade Toto pole riadi navrat firmvéru systému na predchadzajlce vydania.
Povoluje navrat systému BIOS na starSiu verziu (v predvolenom nastaveni povolené)

Tabulka 18. System Logs (Systémové zaznamy)

MoZnost Popis

BIOS Events MobZete zobrazit a vymazat udalosti POST programu System Setup (BIOS).

Tabulka 19. SupportAssist System Resolution (RozliSenie systému SupportAssist)

MoZnost Popis
Auto OS Recovery Threshold Umozriuje oviaddat priebeh automatického zavadzania systému SupportAssist. MozZnosti su:
Nesvieti

1
2 (Predvolene povolené)
3

SupportAssist OS Recovery UmoZriuje obnovit systém obnovenia OS SupportAssist (Predvolene zakézané)

Aktualizacia systému BIOS v systéme Windows

V pripade vymeny systémovej dosky alebo dostupnosti aktualizacie sa odporica aktualizovat systém BIOS (Nastavenie systému). Ak mate
notebook, skontrolujte, Ci je batéria plne nabita a notebook je pripojeny k zdroju napéjania.

0]

POZNAMKA: Ak je zapnut4 funkcia BitLocker, pred aktualizovanim systému BIOS je potrebné vypnit ju a po dokoné&eni
aktualizacie ju znova zapnut.

1 Restartujte pocitac.
2 Chodte na stranku Dell.com/support.

Zadajte Service Tag (Servisny titok) alebo Express Service Code (Kéd expresného servisu) a kliknite na tlacidio Submit
(Odoslat).

Kliknite na polozku Zistit mdj produkt a postupuijte podia zobrazenych pokynov.
Ak neviete zistit alebo néjst svoj servisny stitok, kliknite na poloZku Vlybrat spomedzi vietkych produktov.
4 Zo zoznamu vyberte kateg6riu Produkty.

®| POZNAMKA: Vyberte prislusnt kategoériu, aby ste sa dostali na stranku produktu
5  Vyberte model svojho pocitaca a objavi sa strénka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.
6  Kliknite na polozky Ziskat ovlada&e a Ovladda&e a subory na stiahnutie.

Otvori sa sekcia Ovladace a sUbory na stiahnutie.
7 Kliknite na polozku Najdem to sam.

Kliknite na poloZzku BIOS, ¢im zobrazite verzie systému BIOS.



9  N4jdite najnovsi stibor systému BIOS a kliknite na tlacidlo Prevziat.

10V okne Please select your download method below (Vyberte spdsob preberania niZsie) vyberte Zelany spdsob preberania a kliknite
na tlacidlo Download File (Prevziat stbor).

Zobrazi sa okno File Download (Stiahnutie stboru).

1 Kliknutim na moznost Save (UloZit) uloZte stbor do svojho podéitaca.

12 Kliknutim na moznost Run (Spustit) nain3talujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.

POZNAMKA: Pri aktualizacii systému BIOS sa neodpori&a aktualizovat o viac neZ tri verzie. Priklad: Ak chcete aktualizovat
systém BIOS z verzie 1.0 na verziu 7.0, mali by ste si nain&talovat najskér verziu 4.0 a aZ potom instalovat verziu 7.0.

Systémové heslo a heslo pre nastavenie

MobZete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho poditaca.

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho pocitaca.

Funkcie hesla poskytuja zakladni urovefi zabezpecenia Udajov vo vaSom pocitaci.
Ak vas poéitaé nie je uzamknuty a nie je pod dohfadom, ktokolvek mdZe ziskat pristup k Gdajom uloZenym v fiom.

® | POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie st vypnuté v &ase dodavky vasho potitata.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

Nové heslo System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) méZete zadat alebo zmenit existujlce
heslo System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba vtedy, ak je pri poloZzke Password
Status (Stav hesla) vybratd moznost Unlocked (Odomknuté). Ak je pri poloZke Password Status (Stav hesla) vybratd moZnost Locked
(Zamknuté), systémové heslo nie je mozné zmenit.

©) POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujiice systémové heslo a heslo pre nastavenie sa vymaZ( a pri prihlasovani sa k
poditatu nemusite zadat systémové heslo.

Ak chcete spustit nastroj na nastavenie systému, stlaCte klaves F2 ihned' po zapnuti alebo restartovani systému.

1 Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security (Zabezpe€enie
systému) a stlacte klaves Enter.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpecenie systému).

2 Na obrazovke System Security (Zabezpe€enie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené na Unlocked
(Odomknuté).

3  Zvolte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujlce pravidla:
Heslo moze obsahovat maximaélne 32 znakov.
Heslo moze obsahovat &isla 0 — 9.
Platné su len malé pismen4, velké pismena nie su povolené.
Iba nasledujuce Specidlne znaky su povolené: medzera, ("), (+), (,), (), (.), (), ), (), (\), (1), ().

Na poziadanie zadajte systémové heslo znova.

4 Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlaCidlo Enter alebo Tab.
Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

6  Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.
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Stlacte Esc, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.
Stlacenim klavesu Y ulozte zmeny.
PoditaC sa restartuje.

Vymazanie alebo zmena existujuceho hesla systémového
nastavenia

Pred pokusom o vymazanie alebo zmenu existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie sa v programe Nastavenie systému
uistite, Ze pri polozke Password Status (Stav hesla) je vybratd moznost Unlocked (Odomknuté). Ak je pri poloZke Password Status (Stav
hesla) vybrata moZznost Locked (Zamknuté), nie je mozné vymazat ani zmenit existujlce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie.

Ak chcete spustit nastroj System Setup, stlaCte klaves F2 ihned' po zapnuti alebo restartovani systému.

1

Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security (Zabezpecenie
systému) a stlacte klaves Enter.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpe&enie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené na Unlocked
(Odomknuté).

Zvolte System Password (Systémové heslo), zmerite alebo vymazte systémoveé heslo a stlacte klaves Enter alebo Tab.
Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymaZte heslo pre nastavenie a stlacte kladves Enter alebo Tab.

®| POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy opétovne zadajte nové heslo.
Ak vymaZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, po zobrazeni vyzvy potvrdte vymazanie.

Stlacte Esc, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.
Stlacenim tlacidla Y uloZte zmeny a ukoncite program System Setup.
Pocitac sa reStartuje.



Diagnostika Vylepsené vyhodnotenie systému
pred zavedenim (Enhanced Pre-Boot System
Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (zndma tieZ ako diagnostika systému) slizi na Uplnd kontrolu hardvéru. Diagnostika ePSA je vstavanou stcastou systému
BIOS, v ktorom sa spusta. Vstavana diagnostika systému poskytuje stbor moznosti pre konkrétne zariadenia alebo skupiny zariadeni, aby
ste mohii:

Spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime

Opakovat testy

Zobrazit alebo ulozit vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest dodatocné testy kvoli ziskaniu dalSich informéacii o zariadeniach, ktoré maju poruchu

Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuju, ak testy prebehli Uspesne
Zobrazit chybové hlasenia, ktoré vas informuju, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy

Diagnostiku systému pouZivajte vyluéne na testovanie svojho pocitaga. Pri pouZivani tohto programu v inych
pocitatoch by vysledky nemuseli byt platné alebo by sa mohli zobrazit chybové hlasenia.

POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZaduja participéciu pouZivatela. Preto je d6lezité, aby ste potas
diagnostickych testov boli vZdy pri terminali po¢itaca.

®

Spusta sa diagnostika ePSA.

1 Zapnite pocitaC.
2 Ked sa pocas zavadzania systému objavi logo Dell, stlaCte klaves F12.
3 Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moznost Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (Roz8irena diagnostika systému pred spustenim) zobrazujlce vSetky
zariadenia detegované ako stcast pocitaca. Diagnostika zacne testovat vetky detegované zariadenia.

4 Ak cheete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stlagte klaves Esc a kliknutim na tlagidlo Yes (Ano) zastavte diagnosticky
test.

5  Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na polozku Run Tests (Spustit testy).
6 V pripade problémov sa zobrazia chybové kédy.
Poznacte si chybovy koéd a obratte sa na Dell.



©) POZNAMKA: Ponuka sa mdZe liit podta oblasti. Dal3ie informécie o konfigurécii svojho po&itata ziskate takto:

Technické udaje

Windows 10, Kliknite alebo tuknite na polozku Start E > Nastavenia > Systém > O systéme.

Tabulka 20. Technické Gdaje systému

Vlastnost

Technické Gdaje

Cipova sada
Sirka zbernice DRAM
Flash EPROM

Tabulka 21. Technické tdaje procesora

Vlastnost

Intel Kaby Lake
64 bitov
16 MB

Technickeé lGdaje

Typ procesora

Vyrovnavacia pamat 2. Urovne (L2)

Tabulka 22. Technické tidaje pamate

Vlastnost

Intel Core i3

2MB

Technickeé Udaje

Pamatovy konektor
Kapacita paméte
Frekvencia paméate
Miniméalna pamat

Maximalna pamat

Tabul'ka 23. Technické (idaje UloZiska

Vlastnost

Jeden interne pristupny konektor DDR4
4GBa8GB

1600 MHz

4GB

8 GB

Technické ldaje

M.2 SSD

Tabulka 24. Technické tGdaje zvuku

256 GB, 128 GB

Vlastnost Technické Gdaje
Typ Dvojkanalovy zvuk s vysokym rozlisenim
Radi¢ Realtek ALC3246 s Waves MaxxAudio

Stereo konverzia

Rozhranie

24-bitové (analég na digital a digitél na analég)

Zbernica Intel HDA



Vlastnost

Technickeé tdaje

Reproduktory

Ovladanie hlasitosti

Tabulka 25. Technické tdaje videa

2x2W

Ponuka programu a klavesy na ovlddanie médii na klavesnici

Vlastnost Technické tGdaje

Typ videa eDP

Radic¢ videa:
UMA Intel HD Graphics (zdieland pamét)
Diskrétny AMD Radeon R5 M315 (do 2 GB DDR3)

Déatova zbernica:

Podpora externej obrazovky

Tabulka 26. Technické Gdaje kamery

Vlastnost

64 bitov

VGA

Technickeé ldaje

Rozlisenie kamery
RozliSenie videa (maximélne)

Diagonélny pozorovaci uhol

Tabulka 27. Technické Gdaje komunikacie

Vlastnost

RozliSenie HD
1280 x 720 (HD) pri 30 fps (maximalne)
740

Technické ldaje

Sietovy adaptér

Wireless (Bezdrdtové pripojenie)

Tabulka 28. Technické udaje portov a konektorov

10/100/1000 Mb/s Ethernet LAN na zakladnej doske (LOM)

Wi-Fi 80211 b/g/n
Bluetooth 4.0

Vlastnost Technické udaje
Audio Jeden kombinovany port pre slichadla/mikrofén (ndhlavna stprava)
Video Vystup VGA a HDMI

Sietovy adaptér
USB:

Jeden port RJ-45

Dva porty USB 3.0
Jeden port USB 2.0

® POZNAMKA: Napajany konektor USB 3.0 podporuje aj technolégiu Microsoft Kernel Debugging. Jednotlivé porty st
oznacené a popisané v dokumentéacii dodanej spolu s pocitacom.

Citagka pamatovych kariet

Jedna zasuvka SD



Tabulka 29. Technické tdaje displeja

Vlastnost Technické tudaje
Typ 15,6” HD WLED
Rozmery:
Vyska 360,00 mm (14,17")
Uhlopriecka 396,24 mm (15,60")
Sirka 224,32 mm (8,83")
Maximalne rozliSenie 1366 x 768 pixlov
Aktivna oblast (X/Y) 344,20 mm x 193,50 mm (13,55" x 7,62")
Maximalny jas 200 nitov
Prevadzkovy uhol 0° (zatvoreny) az 135°
Obnovovacia frekvencia 60 Hz

Minimalne pozorovacie uhly:

Vodorovny 40°/40°
Zvisly 10°/30°
Rozstup pixlov 0,2265 mm

Tabulka 30. Technické tdaje klavesnice

Vlastnost Technické tdaje

Pocet klavesov: USA 101, Brazilia 104, VB 102 a Japonsko 105

Tabulka 31. Technické udaje dotykového panela

Vlastnost Technické udaje

Aktivna oblast:
Os X 105,00 mm (4,13")
OsY 80,00 mm (3,14")

Tabul'ka 32. Technické udaje o batérii

Vlastnost Technické udaje
Typ 4-&lankova ,inteligentnad” litium-iénova (47 Wh)
Rozmery:

Vyska 20,00 mm (0,78")

Sirka 270,00 mm (10,63")

Hibka 3750 mm (147"

Hmotnost 0,25 kg (0,55 Ib)

Zivotnost 300 nabijacich/vyhbijacich cyklov



Vlastnost

Technickeé tdaje

Napatie

Teplotny rozsah:
V prevadzke
Mimo prevadzky

Gombikova batéria

Tabulka 33. Technické Gdaje napéjacieho adaptéra

Vlastnost

14,80 V=

0 °Caz 35 °C (32 °F az 95 °F)

-40 °C az 65 ©C (-40 °F az 149 °F)
3V litium-iénova batéria CR2032

Technické Gdaje

Typ
\/stupné napéatie
Vstupné frekvencia
Vstupny prad (maximalny)
65 W
Vystupny prud
65 W
Menovité vystupné napétie
Teplotny rozsah:
V prevadzke

Mimo prevadzky

Tabulka 34. Fyzické vlastnosti

65 W (vyhradeny)
100 V~ a2 240 V~
50 Hz a2 60 Hz

170 A

3,34 A
19,50V DC

0 ©°Caz 40 °C (32 °F az 104 °F)
-40 ©C az 70 °C (-40 °F az 158 °F)

Vlastnost Technické udaje

Vyska: 23,65 mm (0,93 palca)
Sirka: 380,00 mm (14,96")
Hibka: 260,30 mm (10,24 palca)
Hmotnost: 2,29 kg (5,04 Ib)

Tabulka 35. PoZiadavky na prostredie

Vlastnost

Technické Gdaje

Teplota:
V prevadzke
Skladovanie

Relativna vihkost (maximélna):
V prevadzke

Skladovanie

Nadmorska vyska (maximélna):

0 °C a2 35 °C (32 OF a2 95 °F)
-40 °C a2 65 °C (-40 °F a2 149 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujica)

0 % az 95 % (nekondenzujlca)



Vlastnost

Technické Gdaje

V prevadzke

Mimo prevadzky

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov

-15,2 m az 3048 m (-50 stop az 10 000 stdp)

00 az 35°C

-15,2 m az 10 668 m (-50 stbép az 35 000 stop)
G1 v stlade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985
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Kontaktovanie spolocnosti Dell

® POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste, G&tenke alebo v
produktovom katalégu spolo&nosti Dell.

Spoloc¢nost Dell pontka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa vSak IiSi v zavislosti od danej krajiny a
produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo&nosti Dell v sUvislosti s predajom, technickou
podporou alebo sluzbami zakaznikom:

Chod'te na stranku Dell.com/support.

Vyberte kateg6riu podpory.

Overte vasu krajinu alebo regiéon v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/regién) v spodnej Casti stranky.
V zévislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.

DN -
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